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Vue d’ensemble

Bienvenue dans Pinnacle Mobile Media
Organizer

Cher client,

Merci d'avoir choisi un produit Pinnacle. Vous avez fait un excellent choix.
Vous bénéficiez ainsi d'un vaste éventail de possibilités pour transférer vos
fichiers multimédias depuis votre ordinateur sur des appareils mobiles tels que
votre Sony® Playstation® Portable ou votre Apple® iPod® afin de les écouter
ou de les regarder lors de vos déplacements. Le programme Mobile Media
Organizer offre en outre des fonctions complétes de gestion des fichiers et de
base de données afin que vous gardiez a tout moment une vue d'ensemble de vos
différents fichiers multimédias.

Le programme Pinnacle Mobile Media Organizer est installé sur votre
ordinateur et permet d'importer

= des fichiers de musique
= des films et autres fichiers vidéo, ainsi que
= des photos numériques

dans la base de données Mobile Media Organizer actualisée en permanence et de
gérer et d'organiser ces fichiers.

Vous pouvez créer des playlists personnelles dans lesquelles vous regroupez
selon vos propres critéres d'organisation vos morceaux, vos photos ou vos films
préfeérés.

Le programme Pinnacle Mobile Media Organizer vous permet par ailleurs

= d'exporter des morceaux, des films et des photos sur des appareils mobiles
tels que votre PSP™ ou votre iPod®

= de graver des CD audio et des CD MP3 et
= de graver des films sur DVD.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir a utiliser notre produit !
L'équipe de Pinnacle
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Pour bénéficier de lI'assistance technique

N'oubliez pas d'enregistrer votre produit sur Internet. Tous les produits Pinnacle
doivent étre enregistrés pour pouvoir bénéficier de 1'assistance clientéle en ligne.
En enregistrant vos produits, vous aidez Pinnacle a vous proposer des services
clientele de la meilleure qualité possible. Les services d'assistance proposés pour
ce produit sont les suivants :

Assistance en ligne

Allez sur le site http://www.pinnaclesys.com/selfthelp et sélectionnez votre
produit.

= Acces illimité a la base de données Pinnacle 7 jours sur 7 et 24 heures sur 24.
= Assistance interactive illimitée par e-mail.

= Assistance illimitée en direct.

* Forums de la communauté Pinnacle.

Veuillez vous rendre sur le site http://www.pinnaclesys.com/support pour
connaitre nos autres services en ligne.

Assistance téléphonique

Pinnacle ne propose pas d'assistance téléphonique pour ce produit. Veuillez
consulter nos services d'assistance en ligne sur le site
http://www.pinnaclesys.com/selfhelp afin de poser vos questions a notre équipe
technique.

Q Remarque : I'assistance technique n'est proposée que pour la version actuelle
et la version précédente du produit Pinnacle en question.
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Installation de Pinnacle Mobile Media Organizer

Cette section décrit I'installation du logiciel Pinnacle sur votre ordinateur.
Durant l'installation, l'application crée un groupe de programme avec différents
sous-groupes dans lesquels sont copiés tous les composants requis du logiciel.

o

Durant I'installation, le programme vous demande le numéro de série. Celui-
ci se trouve soit sur le CD, soit sur la pochette du CD, soit dans la
documentation qui accompagne le produit.

1. Veuillez insérer le CD d'installation fourni dans le lecteur correspondant de
votre ordinateur.

2. Le programme d'installation démarre normalement automatiquement ; si ce
n'est pas le cas, cliquez sur setup.exe dans le répertoire Setup de votre CD-
ROM.

3. Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran durant 1'installation.

4. A l'issue de l'installation, le programme vous invite a redémarrer votre
ordinateur. Respectez impérativement cette étape.
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La fenétre principale de Pinnacle Mobile Media

Organizer

Vous pouvez démarrer Pinnacle Mobile Media Organizer a partir du groupe de
programme Pinnacle dans le menu Démarrer.

L'aspect de la fenétre principale change selon la sélection opérée pour l'affichage
et les types de médias ; la plupart des sections peuvent étre affichées ou
masquées selon les besoins et agrandies ou diminuées a 1'aide de la souris.

Ce chapitre vous donne tout d'abord une vue d'ensemble des différentes

sections de la fenétre principale.

Le chapitre suivant "Premiers pas' vous fournit les outils de base pour

travailler avec l'application.

Les chapitres suivants contiennent des informations détaillées sur les
différentes sections et la maniere dont elles peuvent vous aider a organiser vos

fichiers.

'3 Fichier Editer  Affichage Qutils  aide

(= I 4

sl Photos |J L——;-_;__

._[d’; Musique “@ Films .|_

[ ] !a_ Imparter | ||:= Exporter J | |@ Graver_|

|

- =] . =
)=l LS 0208 —t=G
4 X QL [ Gerre - Artist - Album v - o
| T Principal Genre Interpréte Album
= Bibliothaque <all(2) A< Al19): A <Al A
| = Encours de lecturs Alternative Aha The Best Of James Bond 30th Anniversary Callect I
| S Children Carly Simon
| T Prédéfni Classical Dinnme W anwick
@ Demiers importés Country Diuran Duran
[8] Médias manguarts Electronic Gladys Knight
[£] Médias modifiés Falk. Johin Barry Orchestra
Mate maximals HipHop Lauis Armstrang
@ Mouveaus médiaz Indie Lulu
@ Fas encore joué Metal Matthlanig
ul Fop tonty Morman Orchestra
@ Haremen.t IDL'JE Fock Mancy Sinatra
Souvent joué Soundirack Paul McCartney & Wings
T Playlistsintel " ndushiahaiork &nthem x L
Nouvells playlist inteligente | = Bibliotheque |!= 1) =2 X @ a 2 X
T Playlists Inform...  Mom Interpréte Album Froprigtés &
[=:] James Bond James Bond Theme Monty Morman..  The Best OF James Bond..  Soundhrack & Mom | Goldfinger
e SR Goldfinger Shirley Bazzey The Best Of James Bond.. Soundtrack | Interpréte  Shiley Bassey
¥ Périphériques mobles Mobody Does It Better  Carly Siman The Best Of James Bond.. Soundtrack Album  The Best Of James B..
B Sony® PSP™(K:] E‘ A Wiew Tos Kill Duran Durar The Best Of James Bond.. Soundtrack Genre musical  Soundtrack
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La fenétre est divisée comme suit :

Barre de menu

Sur le bord supérieur de la fenétre, vous voyez la barre de menu avec les menus
Fichier, Editer, Affichage, Outils et Aide.

La plupart des options de ces menus peuvent aussi étre exécutées a l'aide des
boutons et des menus contextuels des différentes sections. Vous pouvez utiliser
la méthode de votre choix.

Boutons de sélection des médias — musique, films, photos

Sous la barre de menu sur la gauche, vous pouvez sélectionner a I'aide des
boutons Musique, Films et Photos le type de média que vous souhaitez
visualiser en bas de la fenétre principale.

Boutons d'importation, d'exportation et de gravure

Dans la partie supérieure droite de la fenétre principale, vous trouvez les
boutons Importer, Exporter et Graver. Lorsque vous actionnez ces boutons,
cela ouvre des menus déroulants comportant différentes options. Vous disposez
de diverses possibilités pour importer et exporter des fichiers, ainsi que pour
graver des CD et DVD.

Bibliotheque multimédia avec fonction de recherche

La bibliotheque constitue la section centrale de la fenétre principale autour de
laquelle sont groupées les sections variables décrites ci-dessous. La bibliothéque
ne peut pas étre masquée et elle est affichée dans la partie inférieure centrale de
la fenétre principale lorsque l'affichage Classement est activé. Elle peut étre
ajustée a l'aide de la souris horizontalement (en fonction de la zone
d'information) et verticalement (en fonction de la zone de classement).

La bibliotheque indique les fichiers de la liste que vous avez sélectionnée a
l'aide du catalogue et éventuellement de la fenétre Classement. Vous avez le
choix entre plusieurs modes de visualisation, par exemple Détails ou Vignettes.

En haut a droite de la bibliothéque, vous trouvez la fonction de recherche. Vous
pouvez ici entrer un criteére de recherche pour indiquer les fichiers a afficher
dans la bibliotheéque.

Boutons de commande des affichages

Sous les boutons de sélection des médias a gauche, vous voyez les boutons de
commande des affichages. Ces boutons vous permettent d'ouvrir ou de fermer
les différentes sections variables de la fenétre selon vos besoins.

Pour fermer les différentes sections, cliquez sur le bouton .
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Catalogue multimédia

Ce bouton vous permet d'ouvrir ou de fermer le catalogue sur la gauche de la
fenétre principale.

Cette zone fait office de filtre pour I'ensemble de votre base de données au sein
de chaque type de média sélectionné et comprend différentes listes permettant
de classer les éléments multimédias existants. Les fichiers appartenant a la liste
sélectionnée sont affichés dans la bibliotheque.

Si vous avez raccordé a votre ordinateur des appareils mobiles (Sony®
Playstation® Portable, Apple® iPod®), ceux-ci apparaissent séparément dans la
partie inférieure du catalogue.

= Filtre a tags

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir ou fermer le filtre a tags en dessous du
catalogue.

Le filtre a tags vous permet de classer les fichiers affichés dans la bibliotheque
en fonction de tags (mots clés) que vous avez vous-méme définis.

Q) Affichage Classement de la bibliotheque

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir ou fermer la zone Classement de la
bibliothéque au centre de la fenétre principale.

La bibliotheque contient alors les médias de la liste que vous avez sélectionnée
dans le catalogue sur la gauche.

Le Classement peut étre utilisé pour classer les fichiers affichés dans la
bibliothéque ou pour les limiter selon certains critéres. Le Classement définit
donc un filtre pour 'affichage des fichiers dans la bibliothéque.

2! Zone d'information avec éditeur de tags

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir ou fermer la zone d'information située en bas
a droite de la fenétre principale.

Celle-ci affiche les métadonnées du fichier actuellement sélectionné dans la
bibliothéque et permet de les éditer directement.

o . o
Si le fichier actuellement sélectionné a €té converti, c'est également indiqué
dans la zone d'information.

Vous trouvez aussi dans la zone d'information 1'éditeur de tags grace auquel
vous pouvez attribuer a vos fichiers des tags afin de les retrouver plus
rapidement.

Pour passer d'une zone a l'autre, cliquez sur le bouton =

=2

pour la liste des

métadonnées ou sur pour 1'éditeur de tags.
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Eléments de commande du lecteur multimédia

Les ¢éléments qui se trouvent dans la partie supérieure centrale de la fenétre
principale commandent le lecteur multimédia. Vous trouvez ici les boutons
correspondant a toutes les fonctions de lecture des médias. Des informations sur
le fichier s'affichent en outre en cours de lecture.
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Importer des médias

La premiére fois que vous lancez I'application Pinnacle Mobile Media
Organizer, la bibliothéque multimédia est vide. Vous pouvez alors la remplir par
des renvois vers des fichiers multimédias qui se trouvent sur votre ordinateur.
Cette opération est qualifiée d'importation.

Pour importer un répertoire de fichiers multimédias, cliquez sur le bouton

& meorter | dans la partie supérieure droite de la fenétre principale, puis

sélectionnez I'option Répertoire. Dans la boite de dialogue qui s'affiche alors a
I'écran, sélectionnez le répertoire de votre choix sur votre ordinateur et lancez
I'importation en cliquant sur le bouton Lancer l'importation.

Pour importer des fichiers donnés, sélectionnez I'option Importer — Fichiers et
playlists.

Vous pouvez importer un film qui se trouve sur un DVD a l'aide de la fonction
Importer — Image du DVD. Commencez par sélectionner le répertoire dans
lequel se trouve I'image du DVD sur votre ordinateur. Sélectionnez ensuite un
titre, le film principal ayant normalement le titre le plus long. Vous pouvez
¢galement sélectionner la piste audio et vérifier votre choix avec le lecteur
multimédia dans la boite de dialogue d'importation. Indiquez un nom et
confirmez en cliquant sur Lancer. Un renvoi a I'image du DVD est alors mis en
mémoire dans la bibliotheque multimédia.

Q Pour pouvoir importer un film de la sorte, le DVD ne doit pas étre protégé
contre la copie. Nous recommandons de copier tout d'abord le contenu du film
sur le disque dur et de procéder a lI'importation depuis le disque dur ; dans le cas
contraire, le DVD doit rester en permanence dans le lecteur de DVD.

A l'issue de l'importation, les fichiers s'affichent dans la bibliothéque
multimédia, classés par type (musique, films, photos).

Vous trouverez plus d'informations a ce sujet dans le chapitre L'importation
de fichiers.
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Transférer des médias sur une Sony®
Playstation® Portable

Le programme Pinnacle Mobile Media Organizer permet de transférer de la
musique, des films et des photos sur une PSP™.

1. Insérez une carte mémoire dans votre PSP™ et lancez le Media Organizer.
2. Reliez la PSP™ 3 votre ordinateur par la prise USB.

3. Dans le menu de la PSP™, s¢lectionnez l'option Connexion USB. L'appareil
est automatiquement détecté par le Media Organizer. Si ce n'est pas le cas,
'appareil peut étre ajouté manuellement en allant dans le menu Fichier —
Nouveau périphérique mobile.

L'appareil apparait alors en bas du catalogue multimédia :

4 X
T Principal

= Bibliothégque

= Encours de lecture
T Prédémi

[8] Deriiers importés

eédias mangquants

[4] Médias modifiés

Mate maximale

[8] Mouveaus médias

Pas encore joué
[4] Raremant jous

[8] Souvent joué
T Playlists inteBogentes
Mouvelle playlst inteligente
T Playlists

@ James Bond [
T Pénphériques mobdes

O Sorp® PSP™K:)

B @ & a

i

L'affichage de la bibliothéque multimédia est divisé en deux et tous les fichiers
qui se trouvent sur l'appareil sont indiqués dans la moitié¢ inférieure :

10
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, = Bibliotheque (] = X

Inform.. MNaom Interprete Al Gi
Track 1 i
Track 2 |
Track 3 [F
Track 4
Track &
Track & Y

1421 55 MB

£8 Sory® PSPTK;] (mv] x

ﬁ

14,45 ME libres

Les éléments peuvent étre transférés sur 1'appareil en les faisant glisser avec
la souris de la partie supérieure de la bibliothéque multimédia dans la moitié
inférieure.

Les playlists peuvent aussi €tre transférées sur I'appareil. Dans ce cas, c'est le
contenu de la playlist, c'est-a-dire les différents fichiers, qui est transféré sur la
PSP™ puisque cet appareil ne prend pas en charge les playlists.

Le Media Organizer convertit automatiquement tous les éléments au format
adapté a la PSP™, La progression de la conversion est indiquée par une barre
jaune. La barre bleue indique le transfert des fichiers sur la PSP™., La barre
rouge et verte renseigne sur l'espace occupé sur la carte mémoire.

La musique est sauvegardée sur la PSP™ sous forme de répertoires classés par
interprete et nom d'album. Les photos sont classées par albums photos. Vous
pouvez attribuer des noms aux albums photos dans la zone d'information du
Media Organizer et ¢galement modifier les données des titres.

Les médias qui se trouvent sur l'appareil peuvent étre effacés en les
sélectionnant dans la moitié inférieure de la bibliotheque, en cliquant sur le
bouton droit de la souris et en sélectionnant Effacer dans le menu contextuel ou
en appuyant sur la touche Supprimer.

Le Media Organizer indique aussi les médias transférés depuis d'autres
programmes ou ordinateurs sur votre PSP™. Vous pouvez ¢galement les
copier sur votre ordinateur et les importer dans la base de données multimédia
en les sélectionnant, en cliquant sur le bouton droit de la souris et en
sélectionnant Copier les fichiers sur le PC dans le menu contextuel.

En cas de conversion de films, le Mobile Media Organizer essaie de trouver le
réglage optimal pour la résolution et le format de I'image. Mais il peut étre
conseillé de modifier la taille de I'image lors de la lecture sur la PSP™, Pour

11
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cela, appuyez sur la touche triangulaire en cours de lecture, sélectionnez le
symbole correspondant au mode d'affichage et appuyez plusieurs fois sur la
touche X jusqu'a ce que I'image remplisse I'écran et ne soit plus déformée.

Transférer des médias sur un Apple® iPod®

Le programme Pinnacle Mobile Media Organizer prend uniquement en charge le
transfert de films sur I'ilPod®. Pour la musique et les photos, vous pouvez
continuer a utiliser I'application iTunes®.

1. Assurez-vous que l'application Apple® 1Tunes® est installée sur votre
ordinateur.

2. Lancez le Media Organizer et sélectionnez 1'option Films.
3. Reliez I'iPod® a une prise USB de votre ordinateur.

4. Démarrez iTunes® si cela ne se produit pas automatiquement. L'appareil est
détecté automatiquement par le Media Organizer. Si ce n'est pas le cas,
l'appareil peut étre ajouté manuellement en allant dans le menu Fichier —
Nouveau périphérique mobile.

L'appareil apparait alors en bas du catalogue multimédia :

4 X
K3 Principal

= Bibliothéque
| = En cours de lecture
T Prédémmi
[2] Demiers impartés
Meédias mangquants
[£] Medias modifiés
[8] Mate masimals
[2] Mouveaus médiaz
Fas encore joué

[£] Rarement jous
Souvent joué

T Playlists inteBgentes
@ Mauvelle plaglizst inteligentes

T Playlists

[:—_3 James Bond
T Pénphénques mobdes

3 Apple®ipod ® (K]

g @ @ a
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Premiers pas

L'affichage de la bibliothéque multimédia est divisé en deux et tous les films
déja convertis et transférés sont indiqués dans la moitié inférieure :

= Bibliothéque | &7 | =2 b4

Inform... MNom Interpréte b Gi
Track 1 i
Track 2 |
Track 3
Track 4
Track b
Track B v

H

1421 55 MB

T Sonle® iPod® (K] T X

ﬂ

14.45 MB libres

Les éléments peuvent étre transférés sur 1'appareil en les faisant glisser avec
la souris de la partie supérieure de la bibliothéque multimédia dans la moitié
inférieure.

Le Media Organizer convertit automatiquement tous les é¢léments au format
adapté a 1''Pod®. La progression de ces conversions est indiquée par une barre
jaune.

Dans iTunes®, tous les films transférés apparaissent dans la section
"Vidéos". Ils peuvent étre automatiquement transférés sur 1''lPod® si vous
avez sélectionné dans iTunes® l'option correspondante Editer — Réglages —
iPod.

Une autre solution consiste a faire glisser manuellement les films de la playlist
sur le symbole iPod® a l'intérieur d'iTunes®.
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Détails concernant la conversion de médias

Les appareils mobiles ne peuvent généralement lire directement qu'un nombre
réduit de formats multimédias. Le programme Pinnacle Mobile Media Organizer
peut convertir de nombreux formats dans un format adapté a 1'appareil de votre
choix. Une copie du fichier est alors créée dans le format adapté a l'appareil,
sans modifier 1'original.

La conversion est lancée automatiquement en faisant glisser des fichiers de la
bibliothéque multimédia sur un appareil dans le catalogue. La progression est
indiquée en dessous de la bibliothéque. Vous pouvez amener d'autres ¢léments
sur l'appareil en cours de conversion, car Pinnacle Mobile Media Organizer gére
lui-méme toutes les conversions et tous les transferts en cours. Une fois la
conversion d'un fichier achevée, celui-ci est copié sur 'appareil.

Y

La connexion avec l'appareil ne doit €tre coupée qu'une fois toutes les
opérations de conversion et de transfert achevées. Le temps restant est indiqué
par la barre de progression.

Les médias peuvent aussi étre convertis avant de raccorder un appareil. Pour
cela, sélectionnez les fichiers de votre choix dans la bibliothéque, cliquez avec le
bouton droit de la souris et sélectionnez Convertir. Vous voyez apparaitre une
boite de dialogue dans laquelle vous pouvez sélectionner I'appareil cible et le
profil de conversion.

Vous pouvez régler les détails des profils de conversion, tels que la qualité, dans
le menu Outils a la rubrique Options — Conversion — Profils. La zone
d'information de la fenétre principale indique les copies converties existantes
pour un fichier donné. Vous pouvez également y effacer ces copies.

Vous pouvez indiquer dans le menu Qutils a la rubrique Options — Conversion
— Conversion automatique si tous les fichiers importés doivent étre convertis
automatiquement dans un format donné. Nous attirons votre attention sur le fait
que cela peut utiliser le cas échéant beaucoup d'espace sur le disque dur.

Pour plus d'informations a ce sujet, reportez-vous au chapitre La conversion
de fichiers.
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L'importation de fichiers

Importation — Vue d'ensemble

Pour importer des fichiers dans la base de données Mobile Media Organizer,
cliquez sur le bouton & ™21 | qans 1a partie supérieure droite de la fendtre
principale. Vous voyez s'ouvrir un menu déroulant dans lequel vous pouvez

sélectionner l'option de votre choix pour l'importation :

= CD audio : vous pouvez importer depuis vos CD audio des morceaux que
vous souhaitez archiver dans votre base de données.

* Image de DVD : le programme importe une image de DVD a partir d'un
répertoire sur votre ordinateur.

* Fichiers et playlists : le programme importe un fichier, plusieurs fichiers ou
une playlist compléte depuis un répertoire de votre ordinateur.

= Répertoire : le programme importe un répertoire complet depuis votre
ordinateur.

Y

Nous attirons votre attention sur le fait que les ¢léments que vous voyez
apres importation dans votre base de données sont uniquement des renvois vers
l'endroit ou est stocké le fichier en question sur votre disque dur.

Importer des fichiers par Glisser&Déposer

Pour importer les fichiers, vous pouvez aussi les faire glisser avec la souris d'un
répertoire de votre ordinateur dans le catalogue ou dans la bibliothéque.

Dés que I'importation est achevée, vous voyez apparaitre une fenétre indiquant
le nombre de fichiers importés et le nombre de fichiers éventuellement rejetés
parce qu'ils ne sont pas dans un format pris en charge ou parce qu'ils figuraient
déja dans la base de données.

Affichage des fichiers importés

Lorsque vous cliquez dans le catalogue sur Derniers importés, les fichiers
importés sont affichés dans la bibliotheque.

Les chapitres suivants expliquent dans le détail les différentes options
d'importation.
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Importation — CD audio

@ Pinnacle Mobile Media Organizer - Importer CD audio - O X
_Hid-st DVD-RW GWwA-41B0B(E)  v) ([ MP3-182kb/sCB. ¥) | Tirs |
| Title Artigt Divration

I¥ Ballad of Easy Ri.. The Byrds 00:02: 04 i
I¥ |kaolko[Rain Man] | Condi Lauper 00:02:03
I¥ Jamez Bond The.. John Bary 00:02:53
I#  March from the R...  Mitch Miller 00:02:24
I¥ San Franzizco [F.. | Scott Mckenzie 00:03:00
¥ Don't Cry for me.. | Stan Getz 00:04: 31
I¥ Stand by Your b.. | Tammy Wiynette 00:02:40 |
¥ [Oh Pretty Woma.. | Bop Orbison 00:02:59
IF The Ride of the V.. Richard Wagner  00:05:03 ¥
Gerre  Soundtrack
Artigt | Variouz
Album - Pinnacle Studios Hollpwood - The Best Music for Vour Movies
Year 2002
10 tracks 210,42 GB libres
Chermit iE:"-.MLISiEJLIE Parcourie
Fattern <Interpréterhcdlbume < Ties - <Interprétes . v
| Lancer | Fermer |
5

o

Cette fonction n'est pas disponible dans toutes les versions de Pinnacle
Mobile Media Organizer pour des raisons de licence. Les CD audio protégés
contre la copie ne peuvent pas étre importes.

Insérer le CD, sélectionner le lecteur et le format audio

Insérez le CD audio a importer dans le lecteur de CD de votre ordinateur et
sélectionnez 'option Importer — CD audio. Si vous avez plusieurs lecteurs de
CD ou DVD dans votre ordinateur, sélectionnez le lecteur dans la premiére liste
déroulante de la boite de dialogue affichée a I'écran.

Dans la deuxiéme liste déroulante, sélectionnez le format audio de votre choix et
le type de compression.

Si les titres du CD ne sont pas lus automatiquement et affichés dans la liste,
cliquez sur le bouton Titre.
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Titres

Q
Pour utiliser cette fonction, vous avez besoin d'une connexion Internet
active.

Les noms et les titres de tous les CD audio connus sont répertoriés dans une base
de données sur Internet. La fonction Titre vous permet d'importer dans votre
base de données les informations se rapportant au CD que vous venez d'insérer
dans le lecteur. Lorsque vous cliquez sur ce bouton, le programme cherche les
données sur Internet et les affiche en régle générale presque immédiatement.

Si vous n'avez pas de connexion Internet ou si votre CD ne figure pas dans la
base de données sur Internet, vous pouvez €¢galement entrer manuellement toutes
les informations (titre, nom de l'interprete et de 'album, etc.). Pour cela, double-
cliquez sur les champs correspondants et entrez les informations de votre choix.

Sélectionner les titres a importer

Activez ou désactivez les cases a cocher a gauche des titres pour indiquer les
morceaux a importer ou non.

Entrer le répertoire cible et le principe d'organisation

Sélectionnez le répertoire cible dans lequel doivent étre sauvegardés les fichiers
audio sur votre ordinateur et choisissez dans le menu déroulant inférieur le
principe d'organisation souhaité pour la sauvegarde des fichiers.

Lancer l'importation

Une fois tous les réglages opérés, cliquez sur le bouton Lancer. Durant
I'importation, vous voyez en bas de la fenétre une barre de progression. Dés que
I'importation des titres sélectionnés est achevée, cette barre indique 100 % et
vous pouvez alors refermer la boite de dialogue d'importation.

Cliquez sur Derniers importés dans le catalogue pour voir les titres importés
depuis votre CD audio dans la bibliothéque multimédia.
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Importation — Image de DVD

| 3 Finnacle Mobile Media Crganizer - Importer Image de DVD B - ){.
Chermir jE: Parcourir
Tie vidéo {Tite vidéo 1/7 - 253,38 v
Fizte audia .-..D.'r-'l.'f'-"."@ Digital -D:Er!g!qigm v
N KING_KONG

|I Lancer | | Fermer |

L5

Si vous avez sauvegardé sur votre ordinateur des images de DVD et si vous
souhaitez les intégrer a votre base de données Mobile Media Organizer,
sélectionnez 'option Importer — Image de DVD.

o/
Les DVD protégés contre la copie ne peuvent pas étre importés.

Sélection du répertoire
Commencez par sélectionner le répertoire ou se trouve I'image du DVD sur
votre ordinateur.
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Sélection du titre

Sélectionnez maintenant le titre de votre choix dans la liste déroulante. Un DVD
contient en regle générale plusieurs titres (film principal, "making of",
interviews, etc.) ; vous ne voyez ici pour chaque titre que le numéro et la durée.
Le titre le plus long est normalement le film principal.

Vous ne pouvez importer qu'un titre a la fois. Il est nécessaire de répéter
'opération pour chaque titre.

Sélection de la piste audio

Sélectionnez la piste audio souhaitée dans la liste déroulante, par exemple
"Stéréo" ou la langue de votre choix.

Saisie du nom
Entrez le nom de votre choix pour le film a importer.

Prévisualisation

Dans la partie inférieure de la fenétre, vous trouvez les principaux ¢léments de
commande du lecteur multimédia afin de prévisualiser le titre sélectionné et de
vous assurer que vous avez s¢lectionné le bon titre sur le DVD.

Nous attirons votre attention sur les points particuliers suivants :

fi—r .

Format de l'image
Durant la lecture d'un film, vous pouvez ici déterminer le format de I'image
(standard 4:3, Letterbox ou Widescreen 16:9). Nous attirons votre attention sur
le champ d'information qui apparait lorsque vous passez avec la souris sur ce
bouton.
Le format de sortie sélectionné ici est sauvegardé lors de I'importation, si bien
que vous n'avez pas besoin de le régler de nouveau lors de la premiere lecture a
partir de la base de données.

oo
1

- .
= Créer une vignette

Lors de la lecture du film, cliquez sur ce bouton durant la scéne de votre choix
pour importer 1'image sous forme de vignette dans la base de données.

Lancer l'importation

Une fois que vous avez procédé a tous les réglages, cliquez sur le bouton
Lancer. A la fin de I'importation, vous pouvez refermer la boite de dialogue ou
importer un autre titre.

Lorsque vous cliquez sur Derniers importés dans le catalogue, vous voyez dans
la bibliotheque multimédia les images de DVD importées.
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Importation — Fichiers et playlists

Cette fonction vous permet d'importer dans votre base de données un ou
plusieurs fichiers ou playlists a partir d'autres programmes, par exemple au
format M3U.

Apres avoir sélectionné 1'option Importer — Fichiers et playlists, cherchez sur
votre ordinateur le répertoire contenant les fichiers ou les playlists a importer.

Puis sélectionnez les fichiers ou playlists de votre choix et cliquez sur Ouvrir.

Dés que l'importation est achevée, une fenétre indique le nombre de fichiers
importés et le nombre de fichiers éventuellement rejetés parce qu'ils n'étaient pas
dans un format pris en charge ou parce qu'ils figuraient déja dans la base de
données.

Lorsque vous cliquez sur Derniers importés dans le catalogue, vous voyez dans
la bibliotheque multimédia les fichiers importés.

Importation — Répertoire

M Pinnacle Mobile Media Organizer - Importer Répertoire - O X

Cherin [CACMPNENTSAMEDIACTR B

|ﬁ Importer également le contenu de tous les sousrépertoires

Types de mediaz [ Musique
[ Filrnz
[ Phatos

i fichierz

s EfiEwi Ferrier

Pour importer dans votre base de données un répertoire entier figurant sur votre
ordinateur, sélectionnez I'option Importer — Répertoire.

Sélection du répertoire

Cliquez sur Parcourir pour chercher sur votre ordinateur le répertoire que vous
souhaitez importer, puis cliquez sur OK.
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Importer également le contenu de tous les sous-répertoires

Lorsque cette case a cocher est activée, les fichiers des sous-répertoires sont
¢galement importés.

Dans le cas de photos, les noms des sous-répertoires sont importés comme noms
d'albums photos.

Les titres de films sont utilisés comme nom de collection. Si un film est
composé de plusieurs fichiers, ceux-ci sont regroupés dans une collection. Le
genre du film est obtenu a partir des noms de répertoire.

Sélection du type de médias
Indiquez ici le type de médias que vous souhaitez importer.

Lancer l'importation

Une fois tous les réglages effectués, cliquez sur le bouton Lancer. Dés que
I'importation est achevée, vous voyez s'afficher une fenétre indiquant le nombre
de fichiers importés et le nombre de fichiers éventuellement rejetés parce qu'ils
n'étaient pas dans le format requis ou parce qu'ils figuraient déja dans la base de
données. Le bouton Erreurs vous permet d'en savoir davantage a ce sujet.

Lorsque vous cliquez sur Derniers importés dans le catalogue, vous voyez dans
la bibliothéque multimédia les fichiers importés.

21



Le catalogue multimeédia

Vue d'ensemble du catalogue

4 X
T Principal

= Bibliothégue

= En courz de lecture
T Prédéhn

[8] Demiers importés

Mediaz manguantz

[8] Médias modifiés

Mote maximals

[5] Mouveaus médias

Fas encore joué
[2] Rarement joug

[§] Souvert jous

T Playlists inteBoentes
MHouvelle plagliist inteligente
T Playlists

[£) James Bond ]
T Pérniphériques mobdes

B Sony® PSPTK:)

B @ @ a

I

Le catalogue dans la partie gauche centrale de la fenétre principale s'ouvre et se
ferme a 'aide du bouton ; vous pouvez l'ajuster en largeur a l'aide de la
souris.

La totalité de la base de données est affichée dans le catalogue. Pour chaque
type de média sélectionné, les fichiers correspondants sont classés selon les
listes suivantes :

= Listes principales, par exemple "Bibliothéque"

= Playlists prédéfinies, par exemple "Derniers importés" et

= Playlists personnalisées (playlists intelligentes et playlists standard).

Selon que vous avez sélectionné de la musique, des films ou des photos comme
type de média, le classement des médias peut varier au sein des listes.

Vous ne pouvez sélectionner a chaque fois qu'une seule liste. Les fichiers qu'elle
contient sont affichés dans la bibliotheque a droite.
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v
Si vous avez raccordé des appareils mobiles (PSP™, iPod®) a votre
ordinateur, ceux-ci apparaissent dans la partie inférieure du catalogue.

Vous trouverez dans les chapitres suivants de plus amples informations sur la
structure ct |'utilisation du catalogue.

Vous trouverez des détails sur les playlists personnalisées dans les chapitres
Tout sur les playlists intelligentes et Tout sur les playlists standard.

Vous trouverez des détails sur le raccordement d'appareils mobiles dans le
chapitre Premiers pas.

La structure du catalogue

4 X
T Principal

= Bibliothégue

= En courz de lecture
T Prédéhn

[8] Demiers importés

Mediaz manguantz

[8] Médias modifiés

Mote maximals

[5] Mouveaus médias
Fas encore joué
[2] Rarement joug

[§] Souvert jous

T Playlists inteBoentes

MHouvelle plagliist inteligente
T Playlists

[£) James Bond ]
T Pérniphériques mobdes

B Sony® PSPTK:)

B @ @ a

I

Le catalogue est composé de plusieurs zones pouvant &tre dépliées ou repliées
selon les besoins a 1'aide du bouton T.

o/

Si vous avez raccordé des appareils mobiles (PSP™, iPod®) a votre
ordinateur, ceux-ci apparaissent s€parément dans la partie inférieure du
catalogue.
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Listes principales (zone supérieure)

Les deux listes figurant dans la partie supérieure du catalogue sont des €éléments
fixes de la base de données Pinnacle Mobile Media Organizer et elles ne
peuvent €tre ni renommeées ni effacées.

Bibliothéque

Lorsque vous sélectionnez cette liste avec la souris, le contenu intégral de la
base de données est affiché a droite dans la bibliotheque.

En cours de lecture (uniquement pour les fichiers de musique)

Lorsque vous sélectionnez cette liste, la bibliothéque indique les fichiers en
cours de lecture et ceux qui se trouvent dans la file d'attente pour la lecture.
Lorsque vous faites glisser avec la souris des fichiers de la bibliothéque dans
cette zone, ils sont ajoutés a la liste de lecture.

Playlists prédéfinies (zone centrale)

Dans la partie centrale du catalogue, vous voyez des listes prédéfinies servant a
classer les fichiers qui se trouvent dans la base de données. Ces listes sont elles
aussi fixes et ne peuvent pas étre renommees ni effacées.

Derniers importés

Lorsque vous sélectionnez cette liste, les derniers fichiers importés sont affichés
a droite dans la bibliothéque. Si vous avez importé successivement trois CD
dans la base de données, seuls les titres du troisieéme CD sont affichés ici.

Rarement joué

Lorsque vous sélectionnez cette liste, le programme affiche les fichiers de la
bibliothéque qui ont été le moins joués, mais lus au moins une fois.

Médias manquants

Cette liste indique les médias qui figurent certes dans la base de données, mais
dont les fichiers correspondants ne se trouvent plus a I'endroit d'origine, soit
parce qu'ils ont été effacés ou déplacés par erreur, soit parce qu'ils ont été
renommés et sont donc introuvables. Ces entrées sont signalées par un symbole
dans la colonne de gauche de la bibliothéque.

Pour chercher ces médias, sélectionnez I'option Recherche des médias
manquants ou modifiés dans le menu Outils.

Lorsque vous cliquez avec le bouton droit de la souris sur une des entrées de la
liste de la bibliothéque, vous accédez au menu contextuel Qutils et pouvez
rechercher les fichiers manquants ou "réparer" les renvois manquants a 1'aide de
la fonction Réparer les médias manquants en indiquant le nouvel
emplacement ou le nouveau nom de fichier.
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Médias modifiés (uniquement pour les fichiers de musique)

Si vous modifiez les tags ID3 de fichiers musicaux avec un autre logiciel, les
données ne correspondront plus aux valeurs enregistrées dans la base de données
Pinnacle Mobile Media Organizer. Le programme détecte ce probléme lors de la
recherche de médias manquants/modifiés et les entrées correspondantes sont
alors signalées par un symbole dans la colonne de gauche de la bibliotheéque.

Vous pouvez entrer dans la zone d'information de la fenétre principale les
nouvelles valeurs des tags ID3. Une autre solution consiste a lire les valeurs des
tags ID3 modifiés a partir du fichier afin de mettre a jour la base de données.
Pour cela, sélectionnez les fichiers correspondants dans la bibliotheéque, cliquez
avec le bouton droit de la souris et sélectionnez dans le menu contextuel Outils
'option Mettre a jour les tags a partir du fichier.

Souvent joué

Le programme affiche les fichiers de la bibliothéque qui ont été le plus souvent
joués.

Nouveaux médias

Lorsque vous sélectionnez cette liste, les derniers fichiers importés dans la
bibliothéque durant une période donnée s'affichent.

Pas encore joué

Lorsque vous sélectionnez cette liste, le programme affiche tous les médias qui
n'ont pas encore €té lus.

Note maximale

Le programme affiche les fichiers de la bibliothéque auxquels l'utilisateur a
attribué quatre ou cinq étoiles.

La note est attribuée soit dans la bibliotheque soit dans la zone d'information et
elle est indiquée par des étoiles.

Pour de plus amples informations a ce sujet, reportez-vous au chapitre
L'organisation des fichiers, rubrique Attribuer des notes.

Playlists personnalisées (zone inférieure)

Vous trouvez en bas du catalogue deux types de playlists personnalisées : les
playlists standard et les playlists intelligentes. Vous pouvez renommer, éditer
ou effacer ces listes.

Playlists standard

Les playlists standard vous permettent de regrouper votre musique favorite, vos
films favoris ou vos photos favorites selon vos propres critéres de classement.
Vous ne pouvez regrouper qu'un type de média au sein d'une méme playlist ; il
n'est pas possible de mélanger différents médias dans une playlist. Vous devez
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donc créer des playlists de musique, de films ou de photos.

Vous pouvez ajouter a tout moment d'autres médias a une playlist standard. A la
différence des playlists intelligentes, cela ne se fait pas automatiquement, mais
doit étre effectué manuellement.

Pour de plus amples informations a ce sujet, reportez-vous au chapitre Tout
sur les playlists standard.

Playlists intelligentes

Les playlists intelligentes sont des playlists personnalisées mises a jour de
maniere dynamique et pouvant tre créées et éditées a 'aide de questions.
Lorsque vous créez une playlist intelligente, tous les médias respectant certains
critéres sont automatiquement ajoutés a cette playlist.

Pour de plus amples informations a ce sujet, reportez-vous au chapitre Tout
sur les playlists intelligentes.

Appareils mobiles (zone inférieure)

Les appareils mobiles raccordés a I'ordinateur sont indiqués séparément sous les
autres listes du catalogue.

Pour de plus amples informations a ce sujet, reportez-vous au chapitre Premiers
pas.
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L'utilisation du catalogue

4 X
T Principal

= Bibliothégue

= En courz de lecture
T Prédéhn

[8] Demiers importés

Mediaz manguants

[8] Médias modifiés

Mate maximals

[5] Mouveaus médias

Fas encore joud
[2] Rarement joue

[§] Souvert jous

T Playlists inteBogentes

Mouvelle playlist inteligente
T Playhsts

[£) James Bond &
T Pérniphériques mobdes

W Sonp® PSP™K

B @ & a

Le catalogue classe les médias contenus dans la base de données en différentes
catégories : listes principales, playlists prédéfinies, playlists intelligentes ct
playlists standard.

Si vous avez raccordé a votre ordinateur des appareils mobiles (PSP™, iPod®),
ceux-ci apparaissent a part en bas du catalogue.

Pour la manipulation des listes, vous disposez de boutons dans la partie
inférieure du catalogue. En guise d'alternative, vous pouvez aussi cliquer avec le
bouton droit de la souris sur une liste du catalogue pour accéder au menu
contextuel comprenant les mémes fonctions.

Profitez également des fonctions pratiques Glisser&Déposer a l'aide de la
souris décrites dans le chapitre suivant.

Lecture de médias

Lorsque vous double-cliquez sur une liste, tous les fichiers qu'elle contient sont
lus successivement. Vous pouvez également utiliser I'option Lire dans le menu
contextuel.

Nouvelle playlist &

Lorsque vous cliquez sur ce bouton, cela crée une nouvelle playlist standard
portant un nom prédéfini. Celui-ci est mis en évidence et peut étre modifié a
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l'aide du clavier.
Vous trouverez dans le chapitre Tout sur les playlists standard de plus amples
informations a ce sujet.

Nouvelle playlist intelligente

Lorsque vous cliquez sur ce bouton, vous voyez s'ouvrir une boite de dialogue
vous permettant de créer une nouvelle playlist intelligente.

Vous trouverez dans le chapitre Tout sur les playlists intelligentes de plus
amples informations a ce sujet.

Nouveau périphérique mobile 0]

Lorsque vous cliquez sur ce bouton, vous voyez s'ouvrir une boite de dialogue
vous permettant de sélectionner 'appareil mobile de votre choix (si vous avez
raccordé plusieurs appareils). Vous devez en outre indiquer le type d'appareil et
entrer le nom souhaité.

Vous trouverez dans le chapitre Premiers pas plus d'informations sur le
transfert de médias sur des appareils mobiles.

Effacer une playlist @

Si vous souhaitez effacer une playlist personnalisée, sélectionnez-la avec la
souris et cliquez sur ce bouton. Le programme vous demande de confirmer
I'opération avant d'effacer la playlist.

Renommer une liste

Si vous souhaitez modifier le nom d'une liste, vous pouvez soit cliquer deux fois
lentement avec le bouton gauche de la souris, soit sé¢lectionner I'option
Renommer dans le menu contextuel. Le nom de la liste est alors mis en
évidence et peut tre édité a volonté.

Editer une playlist intelligente

Si vous souhaitez modifier les réglages d'une playlist intelligente, sélectionnez-
la avec la souris et sélectionnez I'option Editer dans le menu contextuel. Vous
accédez ainsi a la boite de dialogue des réglages et pouvez modifier tous les
criteres de la playlist intelligente.
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Les fonctions Glisser & Déposer dans le
catalogue
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Vous pouvez sélectionner des fichiers multimédias ou tous les fichiers
correspondant a un genre donné ou a un album dans la bibliotheque ou dans
l'affichage Classement et les amener en une seule opération dans le catalogue a
l'aide de la souris. Cela crée une nouvelle playlist standard. Celle-ci porte au
début un nom prédéfini qui est mis en évidence et peut étre modifié a I'aide du
clavier.

Si vous faites glisser un ou plusieurs fichiers de la bibliotheque ou du
Classement dans une playlist existante du catalogue, les nouveaux fichiers sont
ajoutés a la fin de la liste.

Vous pouvez également déplacer les fichiers a I'aide de la souris au sein du
catalogue pour les faire passer d'une playlist a I'autre. Amenez par exemple la
playlist par défaut "Note maximale" dans la playlist standard personnalisée
"Féte" pour ajouter tous les fichiers de la catégorie "Note maximale" a la playlist
"Féte".
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Vue d'ensemble de la bibliotheque
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La bibliothéque, qui se trouve dans la partie inférieure centrale de la fenétre
principale, comprend les fichiers de la liste que vous avez sélectionnée a 1'aide
du catalogue ou éventuellement de la zone Classement.

Vous avez le choix entre plusieurs modes d'affichage, par exemple Détails,
Vignettes ou Affichage groupé, et plusieurs modes de classement. L'affichage
peut étre différent selon que vous avez sélectionné des morceaux de musique,

des films ou des photos.
En haut a droite de la bibliothéque, vous trouvez en outre la fonction de

recherche. Vous pouvez ici indiquer a l'aide d'un mot clé les fichiers que vous
souhaitez voir dans la bibliothéque.

La taille de cette zone peut étre réglée dans le sens horizontal (en fonction de la
zone d'information) et vertical (en fonction de la zone de classement). La
bibliothéque ne peut pas étre masquée.

Vous trouverez dans les chapitres suivants plus de détails sur les différents
modes d'affichage dans la bibliothéque, son utilisation, le menu contextuel et

la fonction de recherche.
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Les différents modes d'affichage de la

bibliotheque

| & Bibliothéque

= v s X |
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e Have &ll The Time In The World * Lowis Armstrong The Best Of James Bond..  Soundtrack A& .6 . 8.4
Live & Let Die Paul McCartney & Wing:  The Best Of James Bond..  Soundtrack g
All Time High Rita Coolidge The Best Of Jamesz Bond..  Soundtrack 9
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- | | =
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Vous trouvez en haut de la bibliothéque les menus a boutons vous
permettant de sélectionner le mode d'affichage : Détails, Vignettes ou
Affichage groupé.

(‘9 Cliquez sur la partie gauche des menus a boutons pour changer d'affichage
sans qu'une liste des différentes possibilités apparaisse a 1'écran. Lorsque vous
cliquez sur la fleche a droite, vous voyez s'afficher une liste dans laquelle vous
pouvez sélectionner l'option de votre choix.

Détails

Lorsque vous sélectionnez ce mode d'affichage, les fichiers multimédias sont
affichés dans une liste a plusieurs colonnes. Ces colonnes contiennent de
nombreuses informations sur les différents fichiers ; ces informations reposent
sur les métadonnées disponibles dans la base de données.

Selon le type de média sélectionne, vous voyez par exemple les informations
suivantes dans les colonnes : Informations, Nom du titre/du film/de la photo,
Interpréte, Album, Genre musical, Note, Date de création.

Colonnes

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur les titres des colonnes pour accéder
a un menu contextuel dans lequel vous pouvez sélectionner les colonnes a
afficher ou non.

Vous pouvez modifier l'ordre des colonnes en maintenant le bouton gauche de la
souris enfoncé et en déplacant les titres des colonnes.
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Vous pouvez modifier la largeur des colonnes en maintenant le bouton gauche
de la souris enfoncé et en décalant les lignes verticales de séparation entre les
titres des colonnes.

Ordre de classement

Cliquez sur un titre de colonne pour classer la liste d'apres ce critére, par
exemple la note. Lorsque vous cliquez une deuxiéme fois sur le titre, cela
modifie 'ordre de classement (par exemple croissant ou décroissant) ; cet ordre
est indiqué par une petite fléche a c6té du titre de la colonne.

Symboles dans la colonne Informations

La colonne Informations situé¢e complétement sur la gauche dans la liste
détaillée de la bibliotheque peut contenir pour chaque fichier des symboles ayant
la signification suivante :

¢ Le fichier se trouve dans la file d'attente pour étre converti.

IO Le fichier est en cours de conversion.

© Le fichier existe sous forme convertie.

@ Le fichier est protégé par le systeme Microsoft DRM, mais il peut quand
méme étre lu.

@ Le fichier est protégé par le systéme Microsoft DRM et ne peut pas étre lu.

£  Meédia manquant — le fichier a été effacé ou déplacé par erreur ou bien il est
introuvable car il a été renommé.

@ M¢édia modifié — les métadonnées originales du fichier ont été modifices.

Vignettes

Apres avoir sélectionné le mode d'affichage Vignettes, vous voyez tout d'abord
pour chaque fichier une vignette. La glissi¢re en bas a droite vous permet de
régler la taille des vignettes.

Vous pouvez activer d'autres options d'affichage a 1'aide du deuxiéme menu a
boutons “= : les noms des fichiers, des informations sur la conversion, la note
attribuée et les tags (mots clés).

Si vous souhaitez masquer de nouveau une information, cliquez sur le menu a
boutons et sélectionnez I'option dont vous n'avez plus besoin.
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= Bibliotheqgue
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Informations

S'il existe pour un fichier des informations relatives a sa conversion, c'est
indiqué par le symbole correspondant dans le coin supérieur gauche de la
vignette.

Pour plus d'informations a ce sujet, reportez-vous au chapitre La conversion
de fichiers.

Notes

Si vous avez attribué une note a un fichier, celle-ci est indiquée par le nombre
correspondant d'étoiles dans le coin inférieur gauche de la vignette a partir du
moment ou la vignette fait une certaine taille.

Vous pouvez modifier les notes dans I'affichage par vignettes en cliquant sur les
¢toiles et en déplagant la souris.

Pour plus d'informations a ce sujet, reportez-vous au chapitre L'organisation
de fichiers, paragraphe Attribuer des notes.

Tags

Lorsque des tags (mots clés) sont attribués a un fichier, ceux-ci sont signalés par
le symbole “® dans le coin inférieur droit a partir du moment ou la vignette fait
une certaine taille.

Lorsque vous cliquez avec le bouton droit de la souris sur le symbole, vous
voyez une liste des actuels mots clés pour ce fichier et pouvez les supprimer tous
ou en partie.

Vous pouvez en outre ajouter d'autres mots clés aux fichiers en mode vignette en
les amenant avec la souris depuis le filtre a tags.

Pour plus d'informations sur le sujet, reportez-vous au chapitre Attribuer des
tags.
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Affichage groupé
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Selon le type de média sélectionné, vous disposez, outre 'affichage détaillé et

par vignettes, d'autres affichages groupés :
* Pour la musique, le regroupement par album.
= Pour les films, le regroupement par genre.

= Pour les photos, le regroupement par album et par date des photos.

Le programme affiche a chaque fois une liste avec un titre correspondant que
vous pouvez ouvrir ou refermer selon les besoins en cliquant sur le bouton T.

Q Astuce : cliquez sur l'un des symboles ™ en maintenant la touche Ctrl

enfoncée pour ouvrir ou fermer toutes les listes.
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Définir I'ordre de I'affichage actuel
(pas pour I'affichage détaillé)

= Bibliothéque (mr][=r] (=] (2 x|
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Si vous avez sélectionné 1'affichage avec vignettes ou l'affichage groupé, vous
disposez d'un troisieme menu a boutons vous permettant de définir I'ordre de

classement des fichiers affichés : =0

Selon que vous avez sélectionné comme média des morceaux de musique, des
films ou des photos, vous disposez ici de différentes possibilités, par exemple le
tri par nom de titre/film/photo, par interprete, par album, par genre musical, par
note ou par date de création.

La barre d'état de la bibliothéeque

Quel que soit le mode d'affichage de la bibliothéque multimédia, vous trouvez
en bas la barre d'état qui contient les informations suivantes :

= [ e nombre de fichiers sélectionnés
= [ e nombre total de fichiers affichés
= [ a taille totale de tous les fichiers sélectionnés

Vous trouverez dans les chapitres suivants plus d'informations sur
|'utilisation, le menu contextuel et la fonction de recherche de la bibliothéque.
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L'utilisation de la bibliothéque
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Sélection de fichiers

Vous pouvez sélectionner d'un simple clic de souris les fichiers affichés dans la
bibliothéque.

Lorsque vous maintenez la touche Maj ou Ctrl enfoncée, vous pouvez
¢galement sélectionner plusieurs fichiers en méme temps. Si vous venez de
sélectionner l'affichage avec vignettes ou un affichage regroupé, vous voyez un
carré de sélection qui peut étre étiré sur les fichiers a sélectionner en maintenant
le bouton gauche de la souris enfoncé.

Lecture de fichiers

Double-cliquez sur un fichier pour lancer la lecture. Les fichiers de musique
peuvent étre lus dans le lecteur multimédia. Pour les fichiers de films et de
photos, la lecture du son se fait €¢galement par le biais du lecteur multimédia,
tandis que I'image est affichée dans la partie inférieure de la fenétre principale.
Vous pouvez aussi sélectionner I'option Lire la sélection dans le menu
contextuel.

Edition de métadonnées

Les métadonnées des fichiers affichés peuvent étre directement éditées dans la
vue détaillée de la bibliothéque. Pour cela, cliquez sur le fichier de votre choix,
puis une deuxiéme fois sur le champ que vous souhaitez modifier, par exemple
"Genre musical". Vous ne pouvez modifier de cette maniére qu'un champ a la
fois.

Pour modifier plusieurs champs, nous vous recommandons la zone
d'information. Vous trouverez plus d'informations a ce sujet dans le chapitre
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L'organisation de fichiers dans le paragraphe Modifier les informations sur

les médias.

Effacer des fichiers

Sélectionnez une ou plusieurs entrées dans la liste et appuyez sur la touche
Supprimer ou sélectionnez l'option Effacer dans le menu contextuel. Le
programme vous demande de confirmer 1'opération avant d'effacer les entrées

dans la base de données.

Les fichiers multimédias qui se trouvent sur le disque dur de votre ordinateur ne
sont pas effacés durant cette opération.

Pour que les fichiers soient a nouveau visibles dans la base de données, vous
devez les importer de nouveau.

Par ailleurs, vous disposez pour la manipulation des fichiers dans la

bibliothéque du menu contextuel et de la fonction de recherche. Ces modes
d'utilisation sont décrits en détail dans les chapitres correspondants.

Le menu contextuel de la bibliothéeque

| &= Bibliothéque v =2 x|
| Infarmatic Ko Interpréte Albvrn ¥ Genremusic Titre Catégorie
f James Bond Theme tonty Moman Orchestia The Best Of James Bond.. | Soundirack T dedh i
I Goldfinger Shirley Bazzey The Best Of Jamez Bond..  Soundtrack 2 |
MHobody Dioes [t Better Carly Simon The Best Of James Bond..  Soundtrack 3
A iew To b Kill Diuran Duran The Best Of James Bond..  Soundtrack 4
r. Kizz Kizz Bang Bang Dionne Warwick, The Best Of James Bond..  Soundtrack 5 ki
For Your Evesz Only Sheena Easton The Best Of James Bond..  Soundtrack B
e Have &ll The Time In The World * Lowis Armstrong The Best Of James Bond..  Soundtrack A& .6 . 8.4
Live & Let Die Paul McCartney & Wing:  The Best Of James Bond..  Soundtrack g
All Time High Rita Coolidge The Best Of Jamesz Bond..  Soundtrack 9
The Living D aylightz A-ha The Best Of Jamez Bond..  Soundtrack 10
Licenze Tao Kill Gladyz Fnight The Best Of James Bond..  Soundtrack 11
From Ruszia ‘With Love tatt bMonro The Best Of James Bond..  Soundtrack 12
Thunderball Tom Jones The Best Of James Bond..  Soundtrack 13 ¥
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Cliquez avec le bouton droit sur un ou plusieurs fichiers sélectionnés dans la
bibliothéque pour accéder au menu contextuel. Sélectionnez I'option de votre
choix parmi les options affichées se rapportant aux fichiers sélectionnés.

Effacer

Cette option vous permet d'effacer les fichiers sélectionnés dans la base de
données. Le programme vous demande de confirmer tout d'abord I'opération.

Les fichiers multimédias qui se trouvent sur votre ordinateur ne sont pas effacés

durant cette opération.
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Tout sélectionner

Cette option vous permet de sélectionner directement tous les fichiers de la liste
de la bibliotheque.

Ne rien sélectionner

Cette option vous permet d'annuler la sélection de fichiers dans la liste de la
bibliothéque.

Inverser la sélection

Cette option vous permet soit de sélectionner directement tous les fichiers de la
liste de la bibliothéque, soit d'effacer une sélection existante.

Lire la sélection

Sélectionnez un ou plusieurs fichiers dans la bibliotheque, puis activez cette
option. Les fichiers sélectionnés sont alors lus dans le lecteur multimédia.

Nouvelle playlist de la sélection

Lorsque vous sélectionnez un ou plusieurs fichiers dans la bibliothéque et que
vous activez cette option, une nouvelle playlist est créée a partir des fichiers
sélectionnés.

Dans le catalogue sur la gauche de la fenétre principale, vous voyez un champ
de saisie avec une dénomination par défaut que vous pouvez remplacer par le
nom que vous souhaitez attribuer a la nouvelle playlist.

Vous trouverez plus d'informations a ce sujet dans le chapitre Tout sur les
playlists par défaut.

Afficher dans I'Explorateur

Cette option vous permet d'ouvrir le répertoire ou sont déposés sur votre disque
dur les fichiers actuellement affichés.

Utiliser comme fond de bureau (uniquement pour les
photos)

Cette option vous permet d'adopter la photo actuellement sélectionnée comme
fond de bureau.

Tourner dans le sens des aiguilles d'une montre
(uniquement pour les photos)

Sélectionnez une photo dans la bibliotheéque et activez cette option pour faire
tourner la photo vers la droite.
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Tourner dans le sens contraire des aiguilles d'une montre
(uniquement pour les photos)

Sélectionnez une photo dans la bibliothéque et activez cette option pour faire
tourner la photo vers la gauche.

(‘9 La rotation sélectionnée pour la photo est automatiquement sauvegardée
dans la base de données et également dans le tag EXIF pour les fichiers JPEG.
Elle est prise en compte lors de I'affichage de la photo dans le lecteur
multimédia ou sur un appareil externe.

Convertir

Le fichier sélectionné est converti. Des propositions de format s'affichent selon
le type de média actuellement sélectionné (musique, photos ou films).

Vous pouvez également lancer des conversions pour plusieurs médias ; ces
conversions sont alors placées dans une file d'attente et traitées successivement.
La conversion se fait a l'arriere-plan et se poursuit lorsque vous fermez le
Pinnacle Mobile Media Organizer.

Vous trouverez de plus amples informations a ce sujet dans le chapitre La
conversion de fichiers.

Outils

Lorsque vous sélectionnez cette option, cela ouvre un sous-menu comprenant les
options suivantes :

Recherche des médias manquants ou modifiés

Pour chercher les médias manquants/modifiés, sélectionnez cette option dans le
menu contextuel.

Réparer les médias manquants

Cette option vous permet de chercher les fichiers manquants et de "réparer" les
renvois en entrant le nouvel emplacement ou le nouveau nom.

Mettre a jour les tags a partir du fichier (uniquement pour les
fichiers musicaux)

Lorsque vous modifiez les tags ID3 de fichiers de musique avec un autre
logiciel, les données ne correspondent plus a celles qui se trouvent dans la base
de donn¢es Pinnacle Mobile Media Organizer. Le programme le constate lors de
la recherche des médias manquants/modifi€s et les entrées correspondantes sont
signalées par un symbole dans la colonne de gauche de la bibliotheque.
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Sélectionnez les fichiers en question dans la liste de la bibliotheque et activez
cette option dans le menu contextuel pour lire les données des tags ID3 modifiés
a partir des fichiers et mettre ainsi a jour la base de données.

Mise a jour des tags a partir des noms de fichier/de répertoire
(uniquement pour les fichiers musicaux)

Dans le cas de fichiers musicaux, les tags ID3 originaux des fichiers (nom,
interprete, album, genre, etc.) sont généralement utilisés comme schéma
d'organisation.

Si un fichier de musique n'est pas organis¢ au moyen de tags ID3, mais a partir
de noms de répertoire et de fichier, choisissez cette option dans le menu
contextuel, sélectionnez un principe d'organisation dans la boite de dialogue qui
s'affiche alors a 1'écran, vérifiez le principe d'organisation d'apres 1'affichage en
dessous et cliquez sur OK.

Recherche de la pochette

S'il n'existe pas encore de pochette pour un fichier ou si vous souhaitez
remplacer le fichier de pochette existant, vous pouvez chercher a 1'aide de cette
fonction une image appropriée sur le disque dur de votre ordinateur.

Vous trouverez plus d'informations a ce sujet dans le chapitre L'organisation
des fichiers a la rubrique Déterminer des pochettes.

La fonction de recherche de la bibliotheque

| 2 Bibliothéque (v =2 X |
| Informatic Mo Interpréte Alburn ¥ Genremusic Tire Catégarie
f James Bond Theme tonty Morman Orchestta The Best Of James Bond..  Soundtrack 1 %whhx |4
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For *four Eves Only Sheena Easton The Best Of James Bond..  Soundtrack B
We Have All The Time In The World — Louis Armstrong The Best Of Jamesz Bond..  Soundtrack 7| whhih
Live & Let Die Paul McCartney & Wings  The Best Of James Bond..  Soundtrack 8
All Tirne High Fita Coolidge The Best Of James Bond..  Soundtrack 9
The Living D avlights Aha The Best Of James Bond..  Soundtrack 10
Licenze To Kill Gladys Fnight The Best Of James Bond..  Soundtrack 11
From Russia With Love tatt Monno The Best Of James Bond..  Soundtrack 12 |
Thunderball Tom Jones The Best Of James Bond..  Soundtrack 13 ¥
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En haut a droite de la bibliothéque, vous trouvez la fonction de recherche :

2

*

Pour trouver rapidement un fichier multimédia dans la base de données, entrez
un mot clé dans le champ de saisie.
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Le bouton ‘=2 vous permet d'indiquer si la recherche doit se faire dans
certaines parties seulement de la base de données, par exemple "Nom",
"Interprete” ou "Album", ou bien dans tous les champs.

Les fichiers qui contiennent le mot clé dans leur désignation sont alors affichés
dans la liste. Si vous souhaitez entrer un nouveau mot clé, cliquez dans le champ
de saisie et effacez le mot clé précédent ou bien effacez-le en cliquant sur le

=

bouton et entrez un nouveau mot clé.
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Vue d'ensemble de I'affichage Classement
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Indie Carly Simon Achtung Baby
Fop Coldplay All That *ou Can't Leave Behind
Rock Dionne W anaick | | BestOf 1330-2000
Soundtrack Dran Duran Gorillaz
Gladys Knight Howe T Dizrantle An Atonic Bomb
Garillaz Fop
Johnh Barry Orchestra The Best OF James Bond 30th Anniversary C.. ||
7 | Louiz Armstrang ¥ | The Joshua Tree v

ouvert ou fermé a I'aide du bouton A/ et ajusté dans le sens horizontal et
vertical a 'aide de la souris.

Le Classement indique les médias de la liste que vous avez sélectionnée dans le
catalogue sur la gauche. Il peut €tre utilis€ pour classer les fichiers affichés en
dessous dans la bibliothéque ou pour les restreindre selon certains criteéres. Le
Classement vous permet donc de définir un filtre pour I'affichage des fichiers
dans la bibliotheque.

Le menu déroulant en haut a gauche vous permet d'indiquer la structure du
Classement. Selon le type de média que vous avez sélectionné (musique, films
ou photos), les colonnes de la liste contiennent des informations différentes se
rapportant aux fichiers.

Si vous avez par exemple activé le type de média "Musique", vous pouvez
cliquer sur le genre musical "Pop" pour afficher dans la bibliotheque tous les
titres de la base de données correspondant a ce genre musical.

Le bouton * vous permet de réinitialiser le Classement. Tous les fichiers
correspondant au type de média actuellement sélectionné s'affichent alors dans
la bibliotheéque.

Pour les photos, nous recommandons en particulier le tri par date de création.
Pour plus d'informations a ce sujet, consultez le chapitre suivant Le Calendrier.
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Le Calendrier (uniquement pour les photos)

QL | Genre - Artist - Album ¥ - X
Genre Artigt Album
< Tout(5] » o< Tout19] > 4 < Tout(13]> i
HipHop A-ha & Rugh OFf Blood To The Head |
Indie Carly Simon Achtung Baby
Pop Coldplay All That 'ou Can't Leave Behind
Rock Dionne Wanick. | | BestOf 1990-2000
Soundirack Diuran Duran Gorillaz
Gladys Knight Howe T Dizrantle An Atonic Bomb
Garillaz Fop
Johnh Barry Orchestra The Best OF James Bond 30th Anniversary C.. ||
7 | Louiz Armstrang ¥ | The Joshua Tree v

Lorsque vous sélectionnez comme type de média les photos et dans le menu
déroulant du Classement I'option Date de création, cela active 'affichage du
Calendrier. Ce mode d'affichage vous permet de classer les fichiers par date
dans la bibliotheque.

Q, Zil;)ate.c.:réation v) te] Led L) (2] - X

juillet 2004 aolt 2004 septembre 2004 octobre 2004
eI jeu. wen lun. mar. mer jeu.  wern. lun. mar. mer. jeu. wen. g lun. mar. mer. jeu. wen.

1 2 3 1 2 3 4 5 B 7 1 2 3 4 1 2

& F & 9 10 a 9 10 11 12 13 14 5 & ¥ 8 9 10 M i 4 &5 B ¥ 8B 9
3 14 15 16 17 15 16 17 18 19 20 A 12 13 14 185 18 17 18 m 11 12 13 14 15 18
moA 22 23 X 2023 M X/ XX O OM 19 20 A 2 23 M4 0 17 18 18 20 21 22 23
o2 29 o A 25 30 A X274 ¥ oA 24 25 26 ZF 28 23 30

- e|=

Le premier mois affiché est déterminé par le fichier le plus ancien de la base de
données, le dernier mois par le fichier le plus récent. Les jours pour lesquels il
existe des fichiers dans la base de données sont indiqués sur fond de couleur.

Lorsque vous ouvrez pour la premiére fois le Calendrier, aucune date n'est
sélectionnée et la bibliotheque en dessous contient par exemple toutes les photos
qui se trouvent dans la base de données.

La barre de défilement au bas du Calendrier vous permet de faire défiler les
mois et de consulter également des parties de mois.

A droite du menu déroulant, vous trouvez quatre boutons grace auxquels vous
pouvez ¢galement naviguer dans le calendrier :

L] Le calendrier revient un an en arriére.
<! Le calendrier revient un mois en arriére.
12| Le calendrier avance d'un mois.

2| Le calendrier avance d'un an.

44



Le Classement de la bibliotheque

Vous pouvez cliquer sur un jour particulier ou bien sélectionner directement
plusieurs jours en méme temps en gardant le bouton de la souris enfoncé. La

bibliotheque ne montre alors que les photos dont la date de création correspond

aux jours sélectionnés.

Q E)ate création . v

juillet 2004

eI U wen. lur. mar. mer  jeu.
1 2 3 1 2 3 4

E 7 & 9 10 g 5 10 N

3 14 185 18 17 15 168 17 18
m o2 2 23 24 22 23 24 25
o238 029 3 A 23 30 AN

-

Le bouton i,

Aot 2004
ven,

5
12
19
26

&
13
20
27

[=] [<] (=] [»]
septembre 2004
Mer.  jeu. wen

7
14
2
28

Iuir,

mar.

7
14
21
28

]
a8

2
3

3
10
17

octobre 2004

. ar. mer  jeu. wen.

4 5 & 7
11 12 13 14
M| 19 20 2
28 26 27 28

vous permet de réinitialiser le Classement. Tous les fichiers

2
3
16
23
a0

correspondant au type de média actuellement sélectionné s'affichent alors dans

la bibliothéque.
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Le lecteur multimédia

Vue d'ensemble du lecteur multimédia

00:01:11 All Because Of You  +4+4+ U2 +-

v

=

V. Tt "
C R TR B ) O = B F ¢

Dans la partie supérieure centrale de la fenétre principale, vous trouvez les
¢léments de commande du lecteur multimédia. Le lecteur multimédia permet de
lire de la musique, des films et des photos qui se trouvent dans votre base de
données.

Toute la partie inférieure de la fenétre principale est utilisée pour la lecture des
films et des photos, si bien que les autres zones ne sont plus visibles lorsque
vous visionnez des films ou des photos.

Un double-clic sur I'image en cours de lecture permet de passer en mode plein
écran. Faites un nouveau double-clic ou appuyez sur la touche Esc pour quitter
le mode plein écran.

Les fichiers audio sont lus a I'aide de I'adaptateur audio ou des enceintes de
votre ordinateur. Vous pouvez utiliser également pour cela les éléments de
commande du lecteur multimédia.

9

Pour faciliter 1'utilisation du lecteur multimédia, toutes les fonctions sont
dotées d'un champ d'information rapide qui s'affiche lorsque vous passez sur le
bouton correspondant avec la souris.

Les éléments de commande du lecteur multimédia sont expliqués en détail
dans le chapitre suivant.

Vous trouverez une liste des commandes clavier disponibles dans le dernier
chapitre de cette section.
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Les éléments de commande du lecteur
multimédia

00:01:11 All Because Of You  +4+4+ U2 +-

v

N~ §
- Il N R Q) =t ) (3 W

Vous disposez dans la partie centrale supérieure de la fenétre principale des
¢léments de commande suivants pour le lecteur multimédia :

. ~
* "™ Interrompre/poursuivre la lecture

Avec la souris, sélectionnez dans la bibliothéque un fichier et double-cliquez
dessus. Le film ou la photo est alors lu dans la partie inférieure de la fenétre
principale et le bouton change d'aspect. Cliquez de nouveau sur le bouton pour

arréter la lecture. Pour reprendre la lecture, cliquez de nouveau sur le bouton.

S
w
Stop
Cliquez sur ce bouton pour arréter la lecture en cours ; toutes les zones
inférieures de la fenétre principale sont de nouveau visibles.

"' Retour

Cliquez sur ce bouton pour lire le fichier précédent parmi les fichiers
sélectionnés ou la playlist sélectionnée.

M .
Suite

Cliquez sur ce bouton pour lire le fichier suivant parmi les fichiers sélectionnés

ou la playlist sélectionnée.

= Lecture en boucle

Lorsque vous cliquez sur ce bouton en cours de lecture d'une playlist, la playlist
est lue en boucle jusqu'a ce que vous désactiviez la fonction en cliquant de
nouveau sur ce bouton.

=" Lecture aléatoire

Les morceaux de musique, les films ou les photos de la playlist sélectionnée sont
lus dans un ordre aléatoire.
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**' Format de I'image

Lorsque vous visionnez un film, vous pouvez définir ici le format de I'image
(standard 4:3, Letterbox ou Widescreen 16:9). Nous attirons votre attention sur
l'existence du champ d'information rapide lorsque vous passez avec la souris sur
ce bouton. Le format sélectionné pour la lecture en cours est mis en mémoire
dans la base de données, si bien que vous n'avez pas besoin de le régler de
nouveau lors du visionnage suivant.

@ Créer une vignette

Cliquez sur ce bouton durant la scéne de votre choix en cours de lecture pour
adopter la vignette pour ce film dans la base de données.

Réglage du volume

Pour régler le volume a 1'aide de cette commande située a droite, déplacez-la
tout en maintenant le bouton gauche de la souris enfoncé.

*" Avec/sans le son
Cliquez sur ce bouton pour mettre ou couper le son.

00:01:11 aAll Because Of ¥ou  +++ U2 +-
= ) Champ d'information

Vous voyez ici la durée de lecture écoulée pour le fichier audio ou vidéo en
cours. Le titre du film ou le titre du morceau et l'interpréte sont en outre affichés.

La position de la glissiere indique la progression de la lecture du fichier audio ou
vidéo en cours. Vous pouvez vous déplacer dans un sens ou dans l'autre a
I'intérieur du fichier en déplacant la glissiere tout en maintenant le bouton
gauche de la souris enfonce.

Outre ces éléments de commande, vous avez la possibilit¢ de commander le
lecteur multimédia a 1'aide de commandes clavier. Vous trouverez une liste de
ces commandes dans le chapitre suivant.
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Commandes clavier pour l'utilisateur du lecteur

multimédia

En plus des ¢léments de commande décrits dans le chapitre précédent, il existe
une série de commandes clavier qui vous permettent d'exécuter rapidement les
fonctions de votre choix pour le lecteur multimédia. Pour la plupart des
fonctions, vous avez le choix entre les deux modes de commande.

Commandes clavier Fonction
ou

Fleche striée vers le Ctrl - F Passer au fichier suivant

haut

Fléche striée vers le Ctrl - B Revenir au fichier

bas précédent

D Réglage du format de
I'image

Fin Passer a la fin de Ia liste

Esc Ctrl - S Quitter le mode plein
écran, Stop

F Alt - touche Entrée |Passer en mode plein

écran

Barre d'espacement

Ctrl - P

Lecture/Pause

M

F8

Avec/sans le son

Début (fleche oblique) Aller au début de la liste
R Lecture en boucle
S Lecture aléatoire
- Ctrl - touche Maj - |1 seconde en arriére
B
- Ctrl - touche Maj - |1 seconde en avant
F
! F9 Baisser le son
1 F10 Augmenter le son
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L’organisation des fichiers

Comment Pinnacle Mobile Media Organizer
organise les fichiers

Les trois types de médias (musique, films, photos) pouvant étre gérés a 1'aide de
Pinnacle Mobile Media Organizer possedent des caractéristiques servant a
l'organisation des fichiers. Ces criteres d'organisation définissent le classement
des fichiers pour un type de média.

Les caractéristiques en question sont exclusives, c'est-a-dire qu'un fichier
attribué au genre "Pop" ne peut pas appartenir en méme temps au genre
"Classique".

Fichiers de musique

Normalement, le programme utilise comme principe d'organisation les tags ID3
des fichiers importés (nom, interprete, album, genre, etc.) Si vous n'avez pas
organisé vos fichiers musicaux au moyen de tags ID3, mais par répertoires et
noms de fichiers, vous pouvez reprendre ces informations dans la base de
données de Pinnacle Mobile Media Organizer.

Pour cela, sélectionnez le type de média Musique dans la bibliotheéque, cliquez
avec le bouton droit de la souris et sélectionnez Outils - Mise a jour a partir
des noms de fichier/de répertoire. Dans la boite de dialogue qui s'affiche alors
a I'écran, vous pouvez sélectionner ou entrer un schéma d'organisation qui
correspond a la maniere dont vous avez nomme les répertoires et les fichiers. Le
tableau affiché vous permet de vérifier que le principe d'organisation donne des
résultats corrects.

Q Nous attirons votre attention sur le fait que les tags ID3 des fichiers de
musique qui se trouvent sur votre disque dur sont également mis a jour durant
cette opération.

Films

Lors de I'importation de films, le nom du répertoire du film est utilis¢ par défaut
comme principe d'organisation pour déterminer le genre. Lorsque le film est
composé de plusieurs parties, ces parties sont automatiquement regroupées dans
une collection. Le critére d'organisation Série n'est pas utilisé d'emblée, il peut
étre attribué par le biais de la zone d'information.
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Photos

Lors de I'importation de photos, le nom du répertoire est utilis¢ par défaut
comme nom pour l'album photos. La date d'enregistrement provenant du tag
EXIF est adoptée comme date de création.

(‘9 Conseil : si vos photos ne possedent pas ce tag, le programme indique
d'abord comme date de création <Inconnu>. Pour déterminer une date a 1'aide du
Calendrier, sélectionnez les photos et cliquez ensuite avec le bouton droit de la
souris sur <Inconnu> dans la zone d'information.

Les chapitres suivants vous expliquent comment Modifier des informations
sur les médias, Tourner les photos, Attribuer des notes ct Déterminer des
pochettes.

Modifier les informations sur les médias

Pour chaque fichier multimédia qui se trouve dans votre base de données, le
programme met également en mémoire de nombreuses informations servant a
l'organisation des fichiers (les métadonnées). Vous pouvez consulter et modifier
ces métadonnées dans la bibliothéque ou dans la zone d'information.

Modifier des informations dans la bibliotheque

La bibliotheque se trouve dans la partie centrale de la fenétre principale et
affiche les fichiers de la liste que vous avez sélectionnée a l'aide du catalogue et
éventuellement du Classement. Vous avez le choix entre différents modes de
visualisation, par exemple Détails ou Vignettes.

Les métadonnées des fichiers affichés peuvent étre éditées dans l'affichage
detailleé. Pour cela, cliquez sur le fichier de votre choix, puis sur le champ que
vous souhaitez modifier, par exemple "Genre musical". Nous attirons votre
attention sur le fait que vous ne pouvez changer qu'un seul champ a la fois de
cette maniere pour chaque fichier. Pour modifier plusieurs champs, nous vous
recommandons de passer par la zone d'information.

Modifier des informations dans la zone d'information
Vous pouvez ouvrir la zone d'information en bas a droite de la fenétre principale

a I'aide du bouton L2 . Cette zone affiche les métadonnées du fichier
actuellement sélectionné dans la bibliotheque et permet de les éditer.

4

Le cas échéant, cliquez également sur le bouton pour accéder a la vue

suivante :
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Fropriétés

M am

Interpréte

Album

Genre muzical

Titre

Maombre de titres
Année
Arocés restreint
Catégarie
Commentaire
Compteur de lecture
Longueur
kb=

Emplacement
Sous-tupe fichier

1 File subtype

Conyersion

MPF3

Wignette

Electrical Starm

ez

Best Of 1390-2000
Fock,

4

1]

01.01. 2002

kP& G

Wery nice

11

4:29

160 Kbis
09.03.2008 14:05
ik ediattusichl2 .
FMPE GlaudioPaylo.. |

+ @

uz

Selon le type de média que vous avez sélectionné (musique, films ou photos),
vous voyez dans la zone Propriétés une liste de métadonnées. Sur la gauche,
vous trouvez les champs (par exemple genre musical), sur la droite, vous voyez
la valeur attribuée a chaque champ (par exemple rock).

Les valeurs grisées dans la partie inférieure de la liste sont fixes (par exemple la
longueur d'un morceau) et ne peuvent donc pas étre éditées.

Pour éditer une valeur, il existe deux possibilités :

= cliquez sur la valeur, modifiez-la a I'aide du clavier et appuyez sur la touche

Entrée
ou

= cliquez avec le bouton droit de la souris sur la valeur et sélectionnez 1'une

des suggestions dans le menu contextuel.
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Les modifications opérées sur les métadonnées sont directement reprises dans la
base de données Pinnacle Mobile Media Organizer et affichées dans la
bibliotheque.

Si vous ne souhaitez pas adopter des modifications, cliquez sur le bouton ?

pour annuler la derniére modification apportée au fichier multimédia en
question.

Nous attirons votre attention sur le fait que les modifications ne peuvent plus
étre annulées a partir du moment ou vous avez sélectionné un autre fichier.

Y

Attention : lorsque vous modifiez les caractéristiques liées par exemple aux
informations MP3, ces modifications sont également apportées aux tags ID3 du
fichier correspondant qui se trouve sur votre disque dur !

Tourner les photos

Vous pouvez faire tourner les photos soit dans la vue Vignettes de la
bibliothéque, soit dans la zone d'information.

Tourner les photos dans la bibliothéque

= Biblictheque

Mature 11 Mature 12 Mature 12 Mature 13 Mature 14 v
1 /28 465.3KR 0O O g

Lorsque vous sélectionnez dans la bibliothéque multimédia le type de média
Photos, vous voyez en bas a droite dans la vue Vignettes et dans la vue

groupée les deux boutons 9 Tournerla photo dans le sens des aiguilles

d'une montre et @ Tourner la photo dans le sens contraire des aiguilles
d'une montre permettant de faire tourner les photos.
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Sélectionnez la photo que vous souhaitez faire tourner et cliquez sur le bouton
jusqu'a ce que la photo soit dans la position souhaitée.

Vous pouvez également utiliser pour cela le menu contextuel de la bibliothéque.
Sélectionnez une photo et cliquez avec le bouton droit de la souris sur Tourner
la photo dans le sens des aiguilles d'une montre ou Tourner la photo dans le
sens contraire des aiguilles d'une montre pour faire tourner la photo en
conséquence.

Tourner les photos dans la zone d'information

Froprigtés
Mo
Album photo
Ratation
Accés restreint
Catégone
Commentaire
Compteur de lecture
Largeur
H aLteur
Date création
Emplacement
Souz-type fichier

Conversion

JPEG

g
Wignette

X

MHature 15
M ature

1]

hPas G
Alcun

1]

200

B00

[mizonmL
O:AShowCenterhSa...
RGE24

@

&

Ouvrez la zone d'information en cliquant sur le bouton et sélectionnez dans
la bibliothéque la photo que vous souhaitez faire tourner. Puis cliquez avec le
bouton gauche de la souris sur la valeur Rotation jusqu'a ce que la photo soit
dans le sens souhaité.
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La photo s'affiche immédiatement avec la rotation souhaitée dans la partie
inférieure de la zone d'information.

La rotation souhaitée pour la photo est en outre automatiquement mise en
mémoire dans la base de données, ainsi que dans le tag EXIF pour les fichiers
JPEG. Cette rotation est prise en compte lors de l'affichage dans le lecteur
multimédia ou du visionnage sur un appareil externe.

Attribuer des notes

Vous pouvez attribuer des notes aux fichiers soit directement dans la
bibliothéque soit dans la zone d'information.

Attribuer des notes dans la bibliotheque

Dans la bibliothéque, vous pouvez attribuer vos notes dans l'affichage détaillé ou
dans l'affichage par vignettes.

Attribuer une note dans l'affichage détaillé

| &= Bibliothéque (B =2 x|

| Informatic Marn Interpréte Albvrn ¥ Genremusic Titre Catégorie

[ James Bond Theme Manty Morman Orchestra The Best Of James Bond..  Soundtrack 1) %kx |i
Goldfinger Shirley Bazzey The Best Of Jamez Bond..  Soundtrack 2 |
MHobody Dioes [t Better Carly Simon The Best Of James Bond..  Soundtrack 3
A iew To b Kill Diuran Duran The Best Of James Bond..  Soundtrack 4
r. Kizz Kizz Bang Bang Dionne Warwick, The Best Of James Bond..  Soundtrack 5 ki
For Your Evesz Only Sheena Easton The Best Of James Bond..  Soundtrack B I
e Have &ll The Time In The World * Lowis Armstrong The Best Of James Bond..  Soundtrack A& .6 . 8.4
Live & Let Die Paul McCartney & Wing:  The Best Of James Bond..  Soundtrack g
All Time High Rita Coolidge The Best Of Jamesz Bond..  Soundtrack 9
The Living D aylightz A-ha The Best Of Jamez Bond..  Soundtrack 10
Licenze Tao Kill Gladyz Fnight The Best Of James Bond..  Soundtrack 11
From Russia With Love tatt Maonro The Best Of James Bond..  Soundirack 12 |
Thunderball Tom Jones The Best Of James Bond..  Soundtrack 13 ¥

- _. -
1/29 26MB

Cliquez dans la colonne Catégorie (Note) et sélectionnez avec la souris le

nombre d'étoiles correspondant a la note que vous souhaitez attribuer.

56



L’organisation des fichiers

Attribuer une note dans l'affichage a vignettes

= Bibliotheque (mv](=] (=] (2 x|
T Flarida[ 3]

|

Flarida 5 Flarida 8 Flarida 1
1/8 562KB Qo O i

Dans la bibliothéque, sélectionnez a I'aide du menu a boutons l'affichage a

vignettes ou une vue groupée. Dans le menu a boutons suivant =L , activez
'option Afficher les notes. Réglez la taille des vignettes sur 50 % ou plus a

l'aide de la glissiére en bas a droite pour que les étoiles correspondant aux notes
s'affichent.

Si une note a déja été attribuée, vous pouvez cliquer dessus et modifier la note
en déplacant la souris.

Si aucune note n'a encore été attribuée, cliquez dans la partie inférieure gauche

d'une vignette et déplacez la souris jusqu'a ce que le nombre d'étoiles de votre
choix s'affiche.
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Attribuer des notes dans la zone d'information

Q! 2 x
Froprigtés
Morm - Electrical Storm
Interpréte 12
Album  Best Of 1330-2000
Genre muzical  Rock
Titre 4
Maombre de ez 0
Arnée  01.01.2002
Accés restreint. MPAS G
Catégorie . *
Commentaire e nice
Compteur de lecture - 11
Longueur  4:29
kb/z 160 Kbz
Emplacement  09.03.2006 14:05
Sougs-tupe fichier  D:\Media\MuziciU2..
1 File subtype  MPEG1AudioPayla...
Conyersion
MP3 == i |
Wignette
uz2
THE BEST GF 19902000
2 &

Ouvrez la zone d'information en cliquant sur le bouton @ et sélectionnez dans
la bibliothéque le fichier auquel vous souhaitez attribuer une note.

Cliquez alors sur Categorie (Note) et sélectionnez la valeur de votre choix dans
le menu.

La notation est directement reprise dans la base de données et affichée dans la
bibliothéque.
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Déterminer des pochettes

Déterminer la pochette de fichiers musicaux

Le programme Pinnacle Mobile Media Organizer vous permet d'attribuer aux
morceaux des fichiers JPEG servant de pochettes. Pour cela, vous devez avoir
organisé vos fichiers de musique de telle maniére que chaque album ait son
propre répertoire.

Si vos fichiers de musique contiennent déja des pochettes dans les tags ID3, c'est
automatiquement détecté lors de 1'importation et des fichiers JPG portant le nom
"AlbumArt.jpg" sont déposés dans les répertoires contenant les morceaux. Si ce
n'est pas le cas, vous pouvez placer manuellement des fichiers JPG appropri€s
dans les répertoires contenant les morceaux et leur attribuer le nom
"AlbumArt.jpg".

Pour relier les fichiers AlbumArt.jpg avec vos morceaux de musique,
sélectionnez dans le menu Outils I'entrée Recherche de la pochette.

Une troisiéme possibilité consiste a déterminer la pochette dans la zone
d'information.
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Déterminer la pochette dans la zone d'information

Fropriétés

M am

Interpréte

Album

Genre muzical

Titre

Maombre de titres
Année

Arocés restreint
Catégarie
Commentaire
Compteur de lecture
Longueur
kb=

Emplacement
Sous-tupe fichier

1 File subtype

Conyersion

MPF3

Wignette

X

Electrical Starm

ez

Best Of 1390-2000
Fock,

4

1]

01.01. 2002

kP& G

Wery nice

11

4:29

160 Kbis
09.03.2008 14:05
ik ediattusichl2 .
FMPE GlaudioPaylo.. |

+ @

uz

THE BEST GF 19902000

Sélectionnez le morceau ou le film en question dans la bibliotheque, puis cliquez

L@"‘ * . \ 14
sur le bouton en bas dans la zone d'information. Cherchez a présent sur
votre ordinateur le répertoire dans lequel se trouve 1'image souhaitée, cliquez sur
le fichier JPEG en question, puis sur Quvrir.

Q Vous pouvez aussi amener un fichier JPEG avec la souris d'un répertoire de
votre ordinateur directement dans la zone de la pochette.
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Déterminer des vignettes de films

Le programme Pinnacle Mobile Media Organizer crée la plupart du temps
automatiquement une vignette pour les films importés. Si vous souhaitez utiliser
une autre vignette, vous avez le choix entre deux possibilités.

= Lancez la lecture du film d'un double-clic dans la bibliothéque. Cliquez sur le
bouton Créer une vignette dans le lecteur multimédia pour adopter comme
vignette 1'image actuellement affichée a I'écran.

= Les vignettes peuvent aussi étre déterminées par le biais de la zone
d'information. Pour cela, procédez comme indiqué ci-dessus.
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Vue d'ensemble de la conversion

Le programme Pinnacle Mobile Media Organizer peut convertir des médias dans
d'autres formats. Vous pouvez ainsi convertir par exemple un film au format
MPEGH4 pour le lire ensuite sur un appareil mobile. Ou bien vous pouvez le
convertir au format MPEG1 VCD pour graver le film sur un CD.

Lors de la conversion, le programme crée une copie du fichier multimédia et le
fichier original reste toujours intact. L'emplacement de cette copie peut étre
déterminé dans le menu Outils a la rubrique Réglages - Conversion -
Répertoires. A la rubrique Profils, vous trouvez d'autres réglages concernant
les détails de la conversion, par exemple le débit. Enfin, la rubrique Conversion
automatique vous permet de faire en sorte que chaque nouveau fichier importé
soit automatiquement converti dans un format donné.

Lorsque vous transférez un fichier multimédia sur un appareil mobile, la
conversion correspondante est lancée automatiquement. Pour convertir
manuellement un fichier, sélectionnez-le dans la bibliothéque, cliquez avec le
bouton droit de la souris et sélectionnez I'option Convertir dans le menu
contextuel. Vous voyez s'ouvrir une boite de dialogue dans laquelle vous pouvez
sélectionner l'appareil cible et le profil avant que la conversion ne démarre.

Vous pouvez aussi lancer une conversion dans la zone d'information de la
fenétre principale a 1'aide du bouton =+ dans le titre de la section Conversion.

Conversion S
@ 5vCD a
& VeD F |
2 MPEG4™ 4.3 I |
2 DvD LP 5 |

Vous pouvez lancer la conversion pour plusieurs fichiers, puisque le programme
Pinnacle Mobile Media Organizer place toutes les taches dans une file d'attente
et les traite I'une aprés 'autre. La conversion se fait en arriere-plan et se poursuit
méme lorsque vous fermez le programme Mobile Media Organizer.

Vous trouverez dans les chapitres suivants d'autres informations sur I'état de la
conversion ct les profils de conversion.
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Etat de la conversion

La zone d'information affiche toutes les copies converties pour le fichier
sélectionné dans la bibliotheque :

Corversiot (+]
@ SvCD a
@ VED a9
& MPEGA™ 4:3 &
& DVD LR o

Vous pouvez cliquer sur le bouton @ pour effacer les copies dont vous n'avez
plus besoin. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le fichier pour l'afficher
dans I'Explorateur de Windows.

L'état de la conversion des différents fichiers est également indiqué dans la vue
détaillée de la bibliothéque par des symboles dans la colonne Informations.
Dans la vue avec vignettes, le symbole s'affiche dans le coin supérieur gauche de
la vignette.

Les symboles ont la signification suivante :

¢ Le fichier se trouve dans la file d'attente pour €tre converti.
IO Le fichier est en cours de conversion.

@ Le fichier a d¢ja été converti.

Profils de conversion

Un profil de conversion décrit les détails du format cible de la conversion. Pour
certains profils, il est également possible de régler des parametres, tels que le
debit. Cela se fait a I'aide du menu Outils a la rubrique Réglages - Conversion -
Profils. Les profils sont expliqués rapidement dans les paragraphes qui suivent.

Profils pour la création de CD et DVD

VCD ("Video CD")

La vidéo est comprimée au quart de sa taille (352x240 ou 352x288) selon le
procédé MPEGI. Le débit est fixé a 1,15 Mbits/s. Un CD (650 MB) comprend
ainsi une heure enti¢ére d'image et de son. La qualité vidéo est assez basse, mais
I'avantage est que la plupart des lecteurs de DVD peuvent jouer les CD vidéo.
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SVCD ("Super Vidéo CD")

La vidéo est comprimée selon le procédé MPEG2 avec une résolution verticale
compléte, mais une résolution horizontale réduite a 2/3. Le débit est fixé a 2,5
Mbits/s, un CD ne pouvant plus contenir qu'une petite demi-heure d'image et de
son. La qualité de la vidéo est nettement supérieure a celle du VCD, mais tous
les lecteurs de DVD ne sont pas capables de lire des SVCD.

DVD LongPlay

La vidéo est ici comprimée selon le procédé MPEG2 avec une demi-résolution
horizontale et une résolution verticale compléte. Le débit est réglable ; nous
recommandons 3,5 Mbits/s pour une trés bonne qualité vidéo. Les vidéos DVD
LongPlay peuvent étre gravées sur DVD et pratiquement tous les lecteurs de
DVD acceptent ce format.

DVD

La vidéo est comprimée au format MPEG?2 en pleine résolution. Le débit est ici
aussi réglable ; nous recommandons une valeur de 6 Mbits/s pour une trés bonne
qualité.

Q Pour tous les profils mentionnés ici, le son est comprimé au format
"MPEGI Layer 2 stéréo".

Profils pour appareils mobiles

MPEG4 PSP

La vidéo est comprimée selon le procédé MPEG4 au format 320x240 ou
368x208 selon le format de I'image du fichier de départ. Le débit peut étre
sélectionné dans une large plage ; nous recommandons 768 kbits/s comme
meilleur compromis entre la qualité et I'espace occupé sur le disque dur.

Le son est comprimé au format AAC a une fréquence de 24 kHz stéréo et un
débit de 64 kbit/s.

MPEG4 PSP (FW 1.5)

Les firmwares PSP™ anciens, par exemple la version 1.5, ne sont pas
compatibles avec la résolution 368x208. Ce profil utilise donc toujours un
format cible de 320x240 pixels.

MPEG4 iPod

La vidéo est comprimée au format MPEG4 320x240 pixels conformément aux
caractéristiques de cet appareil. Ici aussi, le débit peut étre sélectionné au choix
et nous recommandons ¢galement un débit de 768 kbits/s.

Le son est comprimé au format AAC a une fréquence de 24 kHz stéréo et un
débit de 128 kbits/s.
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Tout sur les playlists standard

Qu'est-ce qu'une playlist standard ?

Les playlists standard sont des playlists personnalisées dans lesquelles vous
pouvez regrouper vos morceaux, vos films ou vos photos préférés selon vos
préférences. Vous pouvez ajouter a tout moment de nouveaux fichiers ou effacer
des fichiers dans la liste.

A la différence des playlists intelligentes, les playlists standard ne sont pas
actualisées automatiquement, c'est-a-dire que leur contenu ne peut étre modifié
que manuellement.

G

'22 Vous ne pouvez regrouper dans une playlist standard que des médias du
méme type. Vous créez donc des playlists musicales, vidéo et de photos. Il n'est
pas possible de mélanger ces médias dans une playlist.

Exemples de playlists standard

Voici quelques exemples de contenus pour des playlists standard :
= Musique pour une féte d'anniversaire.

= Tous les films de votre nuit du cinéma personnelle.

= Toutes les photos d'une noce.
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Créer une nouvelle playlist standard

] X
T Principa

= Bibliothéque

= En cours de lecture
T Prédéhn

[8] Demiers impartés

Médias manguants

[8] Médias modifiés

Mate maximale

[8] Mouveaus médias
Pas encore joué
[8] Rarement jous

[§] Souvent joud
T Playlists inteBogentes
Mauvelle plaglizst inteligents
T Playlists

@ James Bond
T Pénphénques mobdes

O Sorp® PSE™K]

B @ M o

Pour créer une nouvelle playlist standard, cliquez sur le bouton & dans le
catalogue.

Vous voyez apparaitre en dessous un champ de saisie qui contient un nom
attribu¢ de maniere automatique. Entrez le nom que vous souhaitez donner a la
playlist et confirmez en appuyant sur la touche Entrée.

Vous pouvez alors regrouper les fichiers multimédias qui doivent appartenir a la
liste. Sélectionnez pour cela un ou plusieurs fichiers dans la bibliothéque et
amenez-les avec la souris dans la playlist que vous venez de créer.

Pour créer une nouvelle playlist, vous pouvez également commencer par
sélectionner les fichiers de votre choix dans la bibliothéque, les amener avec la
souris dans la zone du catalogue ou sélectionner dans le menu contextuel
'option Nouvelle playlist de la sélection. Dans le catalogue, vous voyez alors
apparaitre un champ de saisie pour le nom de la liste. Entrez le nom de votre
choix et confirmez en appuyant sur la touche Entrée.
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Editer une playlist standard existante

Modifier le nom d'une playlist standard

Si vous souhaitez modifier le nom d'une playlist, vous pouvez soit cliquer deux
fois lentement, soit sélectionner 1'option Renommer dans le menu contextuel.
Le nom de la playlist est alors mis en évidence et peut étre édité a loisir.

Réorganiser ou effacer le contenu d'une playlist standard

Sélectionnez avec la souris la liste que vous souhaitez éditer. Les fichiers
correspondants sont alors affichés a droite dans la bibliotheque. Pour effacer des
fichiers dans la liste, s€lectionnez-les et appuyez sur la touche Supprimer ;
vous pouvez aussi modifier 'ordre des fichiers en les déplacant avec la souris.

Meilleure vue d'ensemble gréce a l'affichage divisé de la bibliothéque

Lorsque vous cliquez sur le bouton 3 a droite du nom de la playlist, l'affichage
de la bibliotheque change et se divise en deux :

| Bilcthaque m =2 ¥
y Infarmnatic Mam |nterpréte Alburn A Genre musical
Ballad of Eazy Rider..  The Byrdz Finnacle Studioz Hollbwood.,  Soundtrack i
[ko ko [Rain Man] Cyndi Lauper  Pinnacle Studios Hollpwood.,  Soundbrack el
James Bond Theme.. 'John Bamy Finnacle Studioz Hollwood.. | Soundtrack
barch from the River..  Mitch Miller Finnacle Studioz Hollbwood..  Soundtrack. =
-d (ml . ' [l [ § 1 o 1 [mX} I Ll n I 1 (nl I 1 -
1429 28 MB
[_T:.] James Band Il_ ==_T| X
Infarmatic Mo [rterpréte Alburn Eenre m
James Bond Theme konty Horman Orchestra | The Best Of James Bond..  Soundirz 4
Goldfinger Shirley Bazzey The Best Of James Bond..  Sourndtrz ©]
Mobody Does [ Better | Carly Simon The Best Of James Bond..  Soundtrz
A Wiew Tod Kil Druran Ciuran The Best Of James Bond..  Soundtrz
Mr. Kizs Kizs Bang B.. Dionne ‘wanaick, The Best Of James Bond..  Soundtre ¥
. | s
14193 26 MB

Dans la partie inférieure, vous voyez les fichiers de la playlist que vous étes en
train d'éditer ; dans la partie supérieure, vous pouvez afficher des fichiers
correspondant a d'autres zones de la base de donnés, par exemple l'ensemble de
la bibliothéque, les films correspondant a un genre donné ou une autre playlist.
Vous pouvez alors ajouter des fichiers dans la playlist affichée dans la partie
inférieure en les déplacant avec la souris depuis la partie supérieure et en les
placant a I'endroit de votre choix dans Ia liste.
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Effacer une playlist standard
Pour effacer une playlist standard, sélectionnez-la avec la souris et cliquez sur le

bouton & ou appuyez sur la touche Supprimer. Le programme vous
demande de confirmer 1'opération avant d'effacer la playlist.

Lecture avec le lecteur multimédia

Pour lire dans le lecteur multimédia les fichiers contenus dans une playlist,
double-cliquez sur la playlist. Le programme commence par lire le premier
fichier, puis poursuit automatiquement avec l'entrée suivante dans la liste. Vous
disposez dans le lecteur multimédia des fonctions Avance rapide, Retour
rapide, Lecture aléatoire et Lecture en boucle.

Lorsque vous visionnez un diaporama, le lecteur multimédia affiche uniquement
les photos, sans jouer la musique d'arriere-plan éventuellement sélectionnée pour
cette playlist.

Point particulier concernant les diaporamas
Il existe un point particulier concernant les playlists de photos ("diaporamas") :

Sélectionner la musique en arriére-plan

Si vous souhaitez accompagner la lecture d'un diaporama d'une musique en
arriere-plan, sélectionnez la liste de votre choix avec la souris. Les fichiers
correspondants s'affichent alors dans la bibliotheque. Vous voyez sous les
fichiers une liste déroulante vous permettant de sélectionner une playlist
musicale parmi toutes les playlists musicales qui figurent dans votre base de
données. Celle-ci est alors lue sur l'appareil utilis€ pour visionner les photos, a
condition que l'appareil le permette.

I - .
B Floida (&=v] =2 X
Inform...  Mom Alburn photo Diate création Catégorie
FIC 0007 IFA 05 07.09.2005 12:02..
PIC 0005 IFA 05 07.09.2005 12:01...
DSCO0277 CeBIT 04 23.03.2004 08:56...
PIC 0007 IFA 05 07.09.2005 12:02..
FIC 000R IFA 05 07.09.2005 12:02..
PIC 0013 IFA 05 07.09.2005 13:00..
FIC 001& IFA 05 070920051301, ¥
PIC 0015 IFA 05 07 092005 13:00... H##r s
FIC 000 IFA 05 07.09.2005 12:02...
PIC 0012 IFA 05 07.09.2005 13:00...
FIC 0015 IFA 05 O7.09.200513:00.. ¥ ¥ ¥
PIC 0014 IFA 05 07.09.2005 13:01...
- | =
1412 BR34 KB MugicPlagl.. ¥

70



La gestion des playlists

Tout sur les playlists intelligentes

Qu'est-ce qu'une playlist intelligente ?

Les playlists intelligentes sont des playlists personnalisées mises a jour de
maniére dynamique et créées et éditées a I'aide d'une boite de dialogue. Lorsque
vous créez une playlist intelligente, les fichiers nouvellement importés qui
répondent a certains criteres définis sont ajoutés automatiquement aux médias
dé¢ja contenus dans la liste.

{’

D) Une playlist intelligente ne peut regrouper que des médias d'un méme type.
Vous devez donc créer des playlists musicales, vidéo et de photos. Il n'est pas
possible de mélanger ces médias dans une playlist.

Exemples de playlists intelligentes

Voici quelques propositions de contenus de playlists intelligentes :
» tous les morceaux de jazz ayant au moins 4 étoiles.

= tous les morceaux sortis entre 1990 et 2000.

= tous les morceaux de l'année en cours.

= tous les films avec votre acteur favori ou ayant 5 étoiles.

= les 20 films que vous regardez le plus.

= toutes les photos de 1990.
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Créer une nouvelle playlist intelligente

4 X
T Principal

= Bibliothéque

= En cours de lecture
T Prédémni

[8] Demiers impartés
[8] Médias manguarts
[8] Médias modifiés
[§] Mate masimals

[8] Mouveaus médias
[8] Pas encore jous
[8] Rarement jous

[§] Souvent joud

T Playlists inteBogentes

Mauvelle plaglizst inteligents
T Playlists

[5; James Bond
T Pénphénques mobdes

O Sorp® PSE™K]

B @ & a

Le bouton @ dans le catalogue vous permet de créer une nouvelle playlist
intelligente. Vous voyez s'ouvrir la boite de dialogue suivante pour déterminer
les criteres de la playlist intelligente :

| @ Mew Smart Audio Playlist . .
Marne | ey Smart Aidio Playlis|
Tags Conditions | + I
= [ Catégone 1 Mo conditions: defined
[ Tagla
0 Tag1hb ;
= [ Catégone 2 Some ¥ % cohditions/tags must match
0 Tag2a
0 Tag2hb .
[ Limitts |0 | ltems v) sotedby [ Mom v)
K | | Cancel

Nom
Entrez le nom souhaité pour la playlist dans le champ indiqué.
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Tags

Sur la gauche, vous voyez une arborescence récapitulant tous les tags (mots
clés) existant pour le type de média sélectionné. Si vous s€lectionnez ici des
tags, la playlist intelligente ne va afficher que les médias correspondant a ces
mots clés.

Conditions

Vous pouvez déterminer dans ce champ des critéres devant étre appliqués a la
nouvelle playlist intelligente. Cela signifie que les fichiers nouvellement
importés ne sont repris dans cette playlist que s'ils répondent aux critéres définis
icl.

Déterminer une nouvelle condition

Pour déterminer un nouveau critére, commencez par cliquer sur le bouton L5
Le champ Conditions vous offre les possibilités suivantes :

Conditions

Nom v) Cestemala v (@]

Les criteres définis ici peuvent prendre la forme de texte, de nombres, d'une
énumération ou d'une date. Les possibilités offertes par le deuxiéme menu
déroulant et le champ de saisie sur la droite varient selon le critére de classement
sélectionné dans le premier menu déroulant.

Dans le premier menu déroulant, vous avez le choix entre différents critéres de
classement, par exemple le nom, l'album, l'interpréte. Si vous optez pour le
critére "Nom", entrez dans le champ de saisie sur la droite les termes devant
figurer dans le nom des nouveaux fichiers importés pour qu'ils soient ajoutés
automatiquement a la playlist intelligente.

Le deuxieme menu déroulant vous permet de déterminer dans quelle mesure le
critere de classement sélectionné doit étre respecté. Par exemple de quelle
maniere le nom indiqué doit apparaitre dans le titre d'un nouveau fichier pour
qu'il soit repris dans la playlist intelligente. Vous pouvez ainsi indiquer si le nom
d'un fichier doit étre rigoureusement identique au nom saisi ou bien juste
approchant.

Q Nous attirons votre attention sur le fait que les critéres de classement
proposés tiennent compte du type de média sélectionné. Les critéres proposés
pour les fichiers de musique ne sont pas les mémes que pour les fichiers de films
et les photos.
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Cliquez de nouveau sur le bouton L*J pour déterminer de la méme manicre
d'autres conditions. Tous les critéres ainsi déterminés sont affichés sous forme
de liste.

Effacer un critere

A droite de chaque critére, vous trouvez un bouton @) qui vous permet
d'effacer le critére en question.

Déterminer le degré de respect des critéres

Une fois que vous avez déterminé tous les criteéres, le menu déroulant situé en
dessous de la liste vous permet d'indiquer si tous les critéres ou mots clés
doivent étre remplis pour que le fichier soit intégré a la playlist intelligente ou
bien s'il suffit qu'il remplisse certains critéres :

Some ¥ cohditionsAtags must match

Déterminer la taille et les critéres de classement de la playlist
intelligente

C'est dans cette zone que sont déterminés la taille et les critéres de classement de
la playlist intelligente :

[ Limit to [ Items ¥ sorted by Harne ¥

Taille

Cochez ou décochez la case Limiter a pour indiquer si la taille de la playlist
intelligente doit étre limitée ou non.

Le champ de saisie de nombres et le menu déroulant situé en dessous vous
permettent de définir la taille de la playlist en nombre d'entrées dans la liste, de
bytes, de kilobytes, de mégabytes, de gigabytes, de secondes, de minutes ou
d'heures.

Criteres de classement

Le menu déroulant classé par vous permet de définir 1'ordre de classement des
médias au sein de la playlist intelligente. Cela se fait a partir de toutes les
métadonnées disponibles pour le type de média sélectionné : nom, album,
interprete, date, etc.

Confirmer les réglages opérés

Cliquez sur OK pour confirmer la saisie et la mettre en mémoire. Si vous ne
souhaitez pas reprendre dans la base de données les changements opérés, cliquez
sur Annuler.
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Editer une playlist intelligente existante

Modifier le nom d'une playlist intelligente

Pour changer le nom d'une playlist intelligente, vous pouvez soit cliquer deux
fois lentement avec le bouton gauche de la souris, soit sélectionner l'option
Renommer dans le menu contextuel. Le nom de la playlist est alors mis en
évidence et peut étre édité a loisir.

Modifier les reglages d‘une playlist intelligente

Si vous souhaitez modifier les réglages d'une playlist intelligente existante,
sélectionnez-la avec la souris et sélectionnez l'option Editer dans le menu
contextuel. Vous accédez ainsi a la boite de dialogue et pouvez modifier tous les
réglages de la playlist.

Effacer une playlist intelligente
Pour effacer une playlist intelligente, sélectionnez-la avec la souris, puis cliquez

sur le bouton & ou appuyez sur la touche Supprimer. Le programme vous
demande de confirmer l'opération avant d'effacer la playlist.

Lecture avec le lecteur multimédia

Double-cliquez sur la playlist pour lire dans le lecteur multimédia tous les
fichiers qu'elle contient. Apres avoir lu le premier fichier, le programme passe
automatiquement a I'entrée suivante. Vous disposez également dans le lecteur
multimédia des fonctions Avance rapide, Retour rapide, Lecture aléatoire et
Lecture en boucle.
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Exportation — Vue d'ensemble

Pour exporter des fichiers depuis la base de données Mobile Media Organizer,

. = Exporter | . . . A
cliquez sur le bouton = ¥ | dans la partie supéricure droite de la fenétre

principale. Vous voyez s'ouvrir un menu déroulant dans lequel vous pouvez

sélectionner l'option de votre choix pour l'exportation :

= CD/DVD : pour graver des fichiers ou des playlists de votre base de données
sur un CD ou DVD, utilisez la fonction Gravure décrite apres les chapitres
consacrés aux fonctions d'exportation.

= Répertoire : cette option vous permet d'exporter des fichiers de votre base de
données dans un nouveau répertoire sur votre disque dur. Des copies des
fichiers sont créées durant cette opération.

= Playlist : cette option vous permet d'exporter des fichiers ou une playlist
complete de votre base de données sur le disque dur de votre ordinateur sous
forme de playlist M3U.

Les chapitres suivants expliquent les différentes options d'exportation dans
le détail.

o/
Les fichiers a protection DRM ne peuvent pas étre exportés.
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Exportation dans un répertoire

@ Pirnacle MediaManager - Exporter Répertoire -_ B X
M arne Artizt Albu I
Beautiful 0ray 1z All That ¥au Can't Leawe B.. 4
Stuck [n A Moment (e All That Yaou Can't Leave B..
IEIevatin:nn 1z All That Yau Can't Leave B..
fafalk Om (e All That Yaou Can't Leave B..

K.ite 1z All That Yau Can't Leave B..
In A Little ‘'hile (e All That Yaou Can't Leave B..
ild Haney 1z All That Yau Can't Leave B..
Peace On Earth (e All That Yaou Can't Leave B..
hen | Loak At The Woarld 1z All That Yau Can't Leave B..
I e ol (e All That Yaou Can't Leave B..
Grace 1z All That Yau Can't Leave B..
Electrizal Starm (e Best OFf 1930-2000
Mizz Sarajeva 1z Best OF 1930-2000
The Hands That Built Ameri. 112 Best OFf 1330-2000 3
= Al a ! : -—
15 items - 64,39 ME - 01:09:00 42 22 GB free
Path D:\Media Browse
[ Pattern I_ <Albur S Artisty - <Mames v)
| Start Export | | Cloze |
5

Pour copier des fichiers de votre base de données dans un nouveau répertoire sur
votre disque dur, sélectionnez l'option Exporter - Répertoire.

Sélectionner des fichiers et les amener dans la boite de
dialogue

Sélectionnez les fichiers de votre choix dans la bibliothéque et amenez-les avec
la souris dans la liste de la boite de dialogue affichée. Pour supprimer des
fichiers de la liste, sélectionnez-les et appuyez sur la touche Supprimer.

En bas de la liste, vous voyez une barre d'état qui indique le nombre de fichiers,
la taille totale et la durée totale de tous les fichiers.

Sélectionner le répertoire cible

Le bouton Parcourir vous permet de sélectionner le répertoire ou doivent étre
exportés les fichiers sur votre ordinateur.
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Déterminer le principe d'organisation

Si vous voulez que les fichiers soient déposés dans des répertoires et sous-
répertoires selon un principe d'organisation défini, activez la case a cocher
correspondante et sélectionnez le principe d'organisation de votre choix dans le
menu déroulant (par exemple Album, Interprete, Nom).

Lancer I'exportation

Une fois tous les réglages effectués, cliquez sur le bouton Lancer. Durant
l'exportation, vous voyez une barre de progression en bas de la fenétre. Dés que
l'exportation des fichiers sélectionnés est achevée, cette barre indique 100 % et
vous pouvez refermer la boite de dialogue.

Vous trouverez des copies des fichiers sélectionnés dans le répertoire indiqué
sur votre disque dur.

Exportation dans une playlist

& Pinnacle Mobile Media Organizer - Exporter Flaylist - B X

Fates glizzer lez élémentz multimédiaz ou les playlizts de la bibliothéque: dans le: tableau: ci-
deszouz. Puis sélectionnez un fichier M3L & générer. |l contiendra les references des
élémentz mulimédias onginats.

o ey Album phata Rotation Acces restreint Categarie
Images Soleil 0 MPAS G Aucune
- | = i
1 Expoit. Eommon: tems = 387 22 £B-0 21042 GB libres
Cheit |C:\Playlist. m3u | Parcourir
Lancer Fermer
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Pour exporter des fichiers ou une playlist entiére de votre base de données sur le
disque dur de votre ordinateur sous forme de playlist M3U, sélectionnez 1'option
Exporter - Playlist.

Sélectionner des fichiers/playlists et les amener dans la
boite de dialogue

Sélectionnez les fichiers de votre choix dans la bibliothéque ou une playlist dans
le catalogue et amenez-les avec la souris dans la liste de la boite de dialogue
affichée. Pour retirer des fichiers de la liste, sélectionnez-les et appuyez sur le
bouton Parcourir.

En bas de la liste, vous voyez une barre d'état qui indique le nombre de fichiers,
la taille totale et la durée totale des fichiers.

Sélectionner le répertoire cible et entrer les noms de fichier

Déterminez a I'aide du bouton Parcourir le répertoire ou doit étre déposée la
playlist sur votre ordinateur. Vous pouvez en outre entrer ici le nom que vous
souhaitez donner au fichier.

Lancer I'exportation

Une fois tous les réglages effectués, cliquez sur le bouton Lancer. Durant
l'exportation, vous voyez une barre de progression en bas de la fenétre. Dés que
l'exportation du fichier M3U est achevée, cette barre indique 100 % et vous
pouvez refermer la boite de dialogue.

Vous trouverez la playlist M3U dans le répertoire indiqué sur votre disque dur.
Elle renvoie vers I'endroit ou sont sauvegardé¢s les fichiers multimédias.
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La gravure

Pour graver des fichiers ou des playlists de votre base de données sur CD ou sur

DVD, cliquez sur le bouton 4D o= | jang 1a partie supérieure droite de la

fenétre principale.

Vous voyez s'ouvrir la boite de dialogue suivante :

| @ Pinnacle Mobile Media Organizer - Exparter CO/OWD

Faites glizzer lez éléments multimédias ou les plavlizts de la biblioth&que dans le tableau oi-
deszouz. Puiz inzérez un dizque vierge, sélectionnez le lecteur et e type de dizque- et

chouez sur Graver pour lancer Técrture des élémentz mulimédiazs zur le dizgue. Siun type
de dizque particulier n'est paz dizponible, veénfiez que les &émentz multimédiaz ont tous &té

rneverrhs dans e bune zonbats

- B XK

| M om Collection

| James Bond Theme
James Bond Theme
Goldfinger

Mobody Does |t Better

| A iew Tod Kl

pdr: Kizz Kizz Bang Bang
Faor ¥our Eyce Only

We Have Al The TimelnT.

Sénes
tanty Horman Orchestra
Maonky Marmat Qrchestia
Shirley Baszey
Carly Simor
Cwran Duran
Diorine 'Wanmck,
Shoona Easton
Louis Armstrong

Genre cinematog.. Acces ra:s.’ta

The Best Of James Bond 3.
The Best Of James Bond 3.
The Best'OF James Bond 3.
The Best OF James Bond 3.
The Best Of James Bond 3.
The Best OfF James Bond 3.
The Boet OF Jamcs Bond 2.,
The Best Of James Bond 3.

Graver | | Effacer

COR - 70312 MB # 70312 ME libres

Live & Let Die FPaul McCartney & Wings The Best Of James Bond 3.
all Time High Rita Coolidge The Best Of Jamez Bond 3.
The Living Daylights b-ha The Best Of Jamez Bond 3.

| imrnze To Kill [lady= Knight The Rest MF . lames Bond 3

From Ruszia With Love batt Monro The Best OF Jamez Bond 3.

Thunderball Tom . Jones The Best OF Jamez Bond 3.
ol Only Live T wice Mancy Sinatra The Best OF James Bond 3.,

Mﬂi‘lf‘lf;llc'ﬁr I:hirlﬁll nFl'{‘“‘:."FiII Tl"'lF" Fh:-@l‘ I-“: .IFlI'ﬁF"ﬁ" nﬁﬁl’l q b
._-_ L = |
1 Estport.Common: tems - 3513 MEB - DO:0T:50

Hl-dt-st DVD-R'w Gwa-41608 [E:) b ICD de donnés W ! Low speead

Fermer
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Sélectionner des fichiers/playlists et les amener dans la
boite de dialogue

Sélectionnez les fichiers souhaités dans la bibliotheque ou sélectionnez une
playlist dans le catalogue et amenez-les avec la souris dans la liste de la boite de
dialogue affichée. Pour supprimer des fichiers de la liste, sé¢lectionnez-les et
appuyez sur la touche Supprimer.

En bas de la liste, vous voyez une barre d'état indiquant le nombre de fichiers, la
taille totale et la durée totale des fichiers.

Sélectionner le lecteur

Le premier menu déroulant vous permet de sélectionner le lecteur devant étre
utilisé pour la gravure.

Sélectionner le type de média

Selon le type de fichiers contenus dans la liste, le programme vous propose
différents formats de sortie. Sélectionnez le format de votre choix dans le
deuxiéme menu déroulant.

Q Si le format souhaité n'est pas disponible, vous pouvez également convertir
les médias. Pour cela, reportez-vous au chapitre "La conversion de fichiers".

Musique

CD audio : le programme grave un CD audio que vous pourrez lire sur votre
chaine stéréo ou dans votre auto-radio. Les fichiers MP3 sont automatiquement
décodées.

CD/DVD de données MP3 : le programme grave un CD ou DVD avec des
fichiers MP3. Pour cela, tous les morceaux de la liste doivent €tre convertis au
format MP3.

CD/DVD de données : le programme grave sur CD les fichiers de musique
originaux (MP3, WMA ou WAYV). S'il existe des versions converties, elles ne
sont pas utilisées.

Films

Selon le format des fichiers et les copies converties disponibles, le programme
vous propose les formats VCD (Vidéo CD), SVCD (Super Vidéo CD) et DVD.
Dans chaque cas, vous pouvez également sélectionner I'option CD/DVD de
données pour que les fichiers soient gravés dans leur format original.

La gravure n'est pas possible si le fichier ou les fichiers sont trop longs pour étre
gravés sur un méme CD ou DVD.
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Photos

Les photos sont toujours gravées sur un CD/DVD de données en utilisant les
fichiers originaux.

Déterminer la vitesse de gravure

Une vitesse de gravure réduite limite en régle générale les erreurs lors de la
gravure. Surtout lorsque vous voulez graver de nombreux fichiers sur un méme
CD/DVD, nous vous recommandons de sélectionner une vitesse de gravure lente
en cliquant sur le bouton Vitesse basse.

Certains médias ne peuvent en outre étre gravés qu'a vitesse réduite. Dans ce cas
¢galement, il est nécessaire d'activer ce réglage.

Effacer

Si le support réinscriptible sur lequel vous souhaitez effectuer la gravure
contient déja des données (par exemple CD-RW, DVD-RW ou DVD+RW),
vous pouvez les effacer en cliquant sur le bouton Effacer.

Graver

Une fois tous les réglages opérés, cliquez sur le bouton Graver. Durant la
gravure, vous voyez en bas de la fenétre une barre de progression. Dés que la
gravure de tous les fichiers sélectionnés est terminée, cette barre indique 100 %
et vous pouvez alors refermer la boite de dialogue et retirer le CD/DVD fini du
lecteur.
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Vue d'ensemble de I'éditeur de tags et du filtre
a tags

En plus des métadonnées existantes pour chaque fichier, vous pouvez attribuer a
tous les fichiers des caractéristiques personnalisées (tags). Ces caractéristiques
ne sont pas exclusives et servent a classer les fichiers. Vous pouvez attribuer
plusieurs tags a un méme fichier.

Pour travailler avec les tags, vous disposez de I'éditeur de tags et du filtre a
tags.

L'éditeur de tags

- [ Catégone 1
[ Tag1la
O Taglhb
- [ Catégone 2
[ Tag1la
O Taglhb

+ % @

la fenétre principale. Le cas échéant, cliquez également sur le bouton =)

L'éditeur de tags vous permet de créer des tags et de les attribuer aux fichiers de
votre choix dans la bibliothéque ou bien de supprimer des renvois.
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Le filtre a tags

=) gy T
- [ Catégore 1

[ Tag1la

O Taglhb
- [ Catégorne 2

[ Tagla

O Taglhb

L+ % @ 1

Le filtre a tags en dessous du catalogue peut étre ouvert ou fermé a 1'aide du

bouton (=2 ; vous pouvez régler sa taille a 1'aide de la souris.

Le filtre a tags vous permet également de créer des tags et de les attribuer aux
fichiers de votre choix dans la bibliotheque.

Mais le filtre a tags sert essentiellement a utiliser comme critere de recherche les
tags déja attribués afin de retrouver rapidement des médias dans la base de
données. Cela signifie que vous pouvez filtrer les fichiers affichés dans la
bibliothéque en fonction des tags que vous avez vous-méme définis.

Pour plus d'informations sur l'utilisation de 1'éditeur de tags et du filtre a tags,
reportez-vous aux chapitres suivants :
Créer des tags ct Attribuer des tags.

Pour plus de détails sur I'utilisation des tags afin de retrouver rapidement des
fichiers dans la base de données, reportez-vous au chapitre Filtrer les fichiers
par tags.
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Créer des tags

- [ Catégorne 1
O Tagla -
O Taglhb =) - x
- [ Catégone 2 - [ Catégarie 1
O Tagla [ Tagla
= L O Taglb
= [ Catégorie 2
. [ Tagla
[ Taglb
L+ % @ =
+ + 0
Editeur de tags Filtre a tags

Vous disposez dans 1'éditeur de tags et dans le filtre a tags de divers boutons.
Lorsque vous cliquez avec le bouton droit de la souris sur les zones concernées,
vous voyez s'ouvrir le menu contextuel que vous pouvez également utiliser
pour exécuter les mémes fonctions.

Les catégories de tags et les noms de tags créés par vos soins sont affichés sous
forme de liste structurée. Vous pouvez ouvrir et fermer les catégories.

Il n'y a pas de limite pour ce qui est du nombre de catégories, de tags et de
niveaux d'organisation.

Vous pouvez modifier ultérieurement I'agencement des catégories et des tags
déja créés. Sélectionnez pour cela I'entrée de votre choix avec la souris et
déplacez-la vers le haut, vers le bas, vers la gauche ou vers la droite.

¥

Nous attirons votre attention sur le fait que les catégories et les tags affichés
dépendent du type de média sélectionné. Les tags sont créés indépendamment
les uns des autres pour les fichiers de musique, les films et les photos.

Nouvelle catégorie +

Ce bouton vous permet de créer une nouvelle catégorie de tags. Le nom de la
nouvelle catégorie est d'abord mis en évidence et peut étre édité a 1'aide du
clavier.
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Nouveau tag *

Ce bouton vous permet de créer de nouveaux tags au sein d'une catégorie. Le
nom du nouveau tag est d'abord mis en évidence et peut étre édité a 1'aide du
clavier.

Effacer @

Sélectionnez la catégorie ou le tag que vous souhaitez effacer dans la liste et
cliquez sur ce bouton. Le programme vous demande de confirmer 1'opération,
puis efface la catégorie ou le tag de votre choix.

Renommer

Lorsque vous sélectionnez cette option dans le menu contextuel, le nom de la
catégorie s¢lectionnée ou du tag sélectionné est mis en évidence et peut €tre
¢dité a l'aide du clavier.

Vous pouvez également cliquer deux fois lentement sur I'entrée pour la
renommer.

Attribuer des tags

= ) Catégorie 1
[ Tag1la -
O Taglhb =) - X
= [ Catégorie 2 - [ Categarie 1
0 Tag1a [ Tag1a
0 Taglb O Tag1b
= [ Categorie 2
[ Tagla
' O Tag1b
L+ v @ I
+ + 0@
Editeur de tags Filtre a tags

Une fois que vous avez créé toutes les catégories et tous les tags souhaités, vous
devez les attribuer aux fichiers de votre choix dans la bibliothéque.
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Attribuer un tag a I'aide de I'éditeur de tags

Sélectionnez les fichiers correspondants dans la bibliotheque et activez les tags
que vous souhaitez leur attribuer en activant les cases a cocher.

Vous pouvez annuler ces renvois en désactivant les cases a cocher.

Attribuer un tag a l'aide du filtre a tags

Sélectionnez les fichiers correspondants dans la bibliothéque et amenez le tag
souhaité avec la souris depuis le filtre a tags sur la sélection opérée dans la
bibliothéque.

Tags dans l'affichage a vignettes de la bibliothéque

Quand des tags ont été attribués a un fichier, c'est signalé par le symbole =¥ a
partir d'une certaine taille de vignette.

Lorsque vous cliquez sur le symbole avec le bouton droit de la souris, vous
voyez s'afficher une liste des tags pour ce fichier. Vous pouvez les supprimer
soit tous a la fois, soit séparément.

Attribuer un tag - exemple

Vous pouvez par exemple créer le tag "Mon mariage" et lui attribuer tous les
fichiers correspondants. Vous pourrez ensuite retrouver aisément les fichiers
"Mon mariage" en filtrant I'ensemble de la bibliothéque a l'aide de ce tag.

Attribuer plusieurs tags - exemple

Vous pouvez aussi attribuer a un méme fichier plusieurs tags. Vous pouvez ainsi
attribuer un ou plusieurs autres tags a des fichiers auxquels vous avez déja
attribué le tag "Mon mariage". Par exemple "A la mairie", "A 1'église” ou "Au
restaurant”.

Filtrer les fichiers par tags

= - X

= [ Catégorie 1
[ Tag1la
O Taalb
= [ Catégorie 2
[ Tag1la
O Taalb

+ + @ 3

L
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Apres avoir créé des tags et les avoir attribués aux fichiers de votre choix, vous
pouvez utiliser la structure indiquée dans le filtre a tags pour classer les fichiers
dans la bibliothéque. Cliquez avec la souris sur les catégories et les tags pour les
activer et les désactiver et filtrer ainsi les fichiers affichés dans la bibliotheque.

9

Nous attirons votre attention sur le fait que les catégories et tags affichés
dépendent du type de média actuellement sélectionné. Les tags des fichiers de
musique, vidéo et de photos sont créés indépendamment les uns des autres.

Utiliser le filtre pour tous les tags ou une partie

seulement * Fl
Ce bouton vous permet de déterminer si le programme doit afficher les médias

+
auxquels tous les tags activés ont été attribués Bl oubienssile programme
doit afficher un fichier a partir du moment ou un au moins des tags activés lui a

été attribué ¥ . Selon le réglage choisi, le bouton change d'aspect.

Désactiver tous les filtres a tags ™

Cliquez sur ce bouton dans la partie supérieure du filtre a tags pour désactiver
d'un clic de souris tous les filtres actuellement activés. Cela signifie que tous les
fichiers sont de nouveau affichés dans la bibliothéque.
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Formats de fichiers pris en charge

Formats de fichiers audio pris en charge
= MP3

= MPA

= PCM WAV

= WMA

= M4A (Apple® iTunes®)

* OGG (Ogg Vorbis)

= FLAC

Formats de fichiers vidéo pris en charge (définition
standard)

= MPEG I

* MPEG 2 (également fichiers VOB)

= MPEG 4 AVI (versions 3, 4, 5 ; simple profile)

= Xvid AVI (simple profile)

= DV AVI

= WMV

= DVR-MS (Microsoft® Media Center)

Q Remarque : les fichiers de films doivent toujours posséder une piste audio.

Formats de fichiers vidéo pris en charge (haute définition)
= MPEG 2 HD jusqu'a 1080i

= MPEG 4 AVI HD jusqu'a 720p

= WMV 9

Formats de photos pris en charge
= JPG

= PNG

= GIF

= BMP
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Détection des médias manquants ou modifiés

Lorsque vous effacez, déplacez ou renommez un fichier, la référence dans la
base de données Pinnacle Mobile Media Organizer renvoie dans le vide. La
fonction Qutils - Chercher les médias manquants/modifiés vérifie tout
d'abord tous les fichiers et vous pouvez alors réparer les références manquantes
de la manicre suivante :

Réparer les médias manquants

Sélectionnez l'option Médias manquants dans le catalogue pour consulter
toutes les références erronées dans la bibliotheéque. Celles-ci sont signalées par
le symbole &%,

Pour rétablir le lien avec le fichier, sélectionnez I'entrée en question dans la
bibliothéque, cliquez avec le bouton droit de la souris et sélectionnez la fonction
Outils - Réparer les médias manquants.

Mettre a jour les médias modifiés

Si vous utilisez un autre programme pour organiser vos fichiers de musique, il
peut arriver que les informations ID3 des fichiers ne correspondent plus au
contenu de la base de données Media Organizer. Le programme détecte ce genre
de problémes et les signale par le symbole @.

Sélectionnez la liste Médias modifiés dans le catalogue pour afficher les
fichiers concernés dans la bibliothéque. Pour lire les nouvelles informations ID3,
sélectionnez les fichiers modifiés, cliquez avec le bouton droit de la souris et
sélectionnez la fonction Outils - Mettre a jour les tags a partir du fichier.
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Informations sur les fichiers de musique a
partir des noms de répertoire et de fichier

Si vos fichiers de musique sont organisés non pas au moyen de tags ID3, mais
des répertoires et des noms de fichier, vous pouvez reprendre ces informations
dans la base de données Pinnacle Mobile Media Organizer.

Commencez par importer votre musique comme d'habitude avec la fonction
Importer - Répertoire ou Importer - Fichiers et playlists.

Sélectionnez a présent les fichiers de musique dans la bibliothéque, cliquez avec
le bouton droit de la souris et sélectionnez la fonction Outils - Mise a jour des
tags a partir des noms de fichier/de répertoire.

Dans la boite de dialogue suivante, vous pouvez sélectionner ou entrer un
principe d'organisation qui correspond a la maniere dont vous avez intitulé les
répertoires et les fichiers. Le tableau vous permet de vérifier que le principe
d'organisation donne des résultats corrects.

¥

Nous attirons votre attention sur le fait que cette opération met également a
jour les tags ID3 dans les fichiers de musique qui se trouvent sur votre disque
dur.

Sauvegarder et restaurer la base de données

Pinnacle Mobile Media Organizer vous offre la possibilité, dans le menu
Fichier, de sauvegarder 1'ensemble de votre base de données sous forme de
fichier XML pour pouvoir la restaurer ultérieurement. La base de données
contient toutes les données se rapportant a vos médias, toutes les playlists et des
informations indiquant quels fichiers ont été transférés sur quels appareils.

Sauvegarder la base de données

Pour sauvegarder la base de données existante, sélectionnez l'option Fichier -
Sauvegarder la base de données et entrez le répertoire cible de votre choix et
le nom de fichier. Le programme sauvegarde alors un fichier XML. Vous
pouvez créer plusieurs fichiers XML, par exemple a différents moments.

Restaurer la base de données

Pour restaurer une base de données sauvegardée, sélectionnez l'option Fichier -
Restaurer la base de données. Le fichier sélectionné est alors lu dans la base
de données de maniere a ce que vous ayez de nouveau acces aux fichiers tels
qu'ils étaient au moment ou vous avez procédé a la sauvegarde.
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Informations sur la licence

Accord de licence d'utilisateur final de Pinnacle

Cet accord de licence d'utilisateur final (" Licence ") est un accord juridique
entre vous et Pinnacle Systems (" Pinnacle ") concernant le logiciel de Pinnacle
et sa documentation (le " Logiciel "). LISEZ ATTENTIVEMENT LA
LICENCE SUIVANTE. L'UTILISATION DU LOGICIEL SIGNIFIE QUE
VOUS ACCEPTEZ CETTE LICENCE. SI VOUS N'EN ACCEPTEZ OU N'EN
COMPRENEZ PAS LES TERMES, N'INSTALLEZ PAS LE LOGICIEL ET
RENVOYEZ IMMEDIATEMENT LE PRODUIT AU REVENDEUR A
VALEUR AJOUTEE AUPRES DUQUEL VOUS VOUS L'ETES PROCURE.

1. Octroi de licence. Sous réserve des restrictions énoncées ci-dessous, cette
Licence vous accorde le droit non exclusif et perpétuel de (a) installer le
Logiciel sur un ordinateur unique ; (b) utiliser ou autoriser 1'utilisation du
Logiciel sur un ordinateur unique ; (c¢) faire une copie du Logiciel, dans une
forme lisible par les ordinateurs, uniquement a des fins de sauvegarde, a
condition que vous incluiez tous les avis sur le copyright et toutes les marques
privatives sur cette copie, et (d) transférer le Logiciel et cette Licence a un tiers
si celui-ci accepte les termes et conditions de cette Licence. Si vous transférez le
Logiciel, vous devez transférer en méme temps toutes ses copies a la méme
personne, ou détruire les copies que vous n'avez pas transférées. Si vous
transférez une copie du Logiciel a une autre personne, votre Licence sera
automatiquement résiliée.

2. Restrictions concernant la licence. Vous n'étes pas autorisé, ni n'avez le
droit d'autoriser quiconque, a (a) louer, bailler, vendre, préter ou transférer de
quelque maniére que ce soit le Logiciel ou n'importe lesquels de vos droits et
obligations dans le cadre de cette Licence ; (b) installer le Logiciel sur un réseau
en vue de son utilisation par plusieurs utilisateurs, sauf si chacun de ces
utilisateurs a acheté une licence d'utilisation ; (¢) rétroconcevoir, décompiler ou
désassembler le Logiciel ou le matériel, en tout ou en partie ; (d) supprimer ou
détruire tout avis sur le copyright ou autres marques privatives du Logiciel ou de
logiciels de tierces parties ; (¢) modifier ou adapter le Logiciel, fusionner le
Logiciel avec un autre programme ou créer des oeuvres dérivées basées sur le
Logiciel ; (f) faire des copies du Logiciel ou distribuer celui-ci, dans un but
lucratif ou non, sauf tel qu'expressément prévu plus haut ; (g) effectuer toute
altération, modification, connexion, déconnexion, amélioration ou mise au point
du Logiciel ou utiliser celui-ci d'une manicre autre que celle décrite
explicitement dans la documentation qui I'accompagne et dans cette Licence, (h)
utiliser ce produit pour la diffusion, sur Intranet ou dans des réseaux WAN
(Wide Area Networks) en tout genre, de contenus vidéo protégés par des
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technologies anti-copie et (i) offrir en sous-licence, transférer ou céder cette
Licence ou n'importe lesquels des droits et obligations qui vous sont octroyés
dans le cadre de celle-ci, sauf tel que prévu explicitement dans cette Licence.
Tout transfert ou cession prétendus seront considérés sans effet.

3. Restrictions concernant I'exportation. L'exportation et la réexportation des
produits logiciels Pinnacle sont régies par les réglementations de I'administration
de l'exportation des Etats-Unis d'Amérique (United States Export
Administration Regulations), et il est interdit d'exporter ou de réexporter ces
produits a tout pays vers lequel les Etats-Unis d'Amérique interdisent
I'exportation de marchandises. De plus, il est interdit de distribuer les logiciels
Pinnacle aux personnes qui figurent sur les listes Table of Denial Orders, Entity
List ou List of Specially Designated Nationals. En téléchargeant ou utilisant un
produit logiciel Pinnacle, vous certifiez que vous n'étes pas ressortissant d'un
pays vers lequel les Etats-Unis d'Amérique interdisent l'exportation de
marchandises, et que vous ne figurez pas dans les listes Table of Denial Orders,
Entity List ou List of Specially Designated Nationals.

4. Propriété. La licence octroyée par la présente ne constitue pas le transfert ou
la vente des droits de propriété du Logiciel. A I'exception des droits de licence
octroyés ci-dessus, Pinnacle conserve tous ses droits sur le Logiciel, y compris
ses droits de propriété intellectuelle. Le Logiciel est protégé par les lois sur la
propriété intellectuelle pertinents, y compris les lois sur le copyright des Etats-
Unis d'Amérique et des traités internationaux.

5. Propriété exclusive de tierces parties. Ce Logiciel peut contenir la propriété
exclusive de tierces parties, cédée sous licence a Pinnacle. Votre utilisation du
Logiciel est expressément sujette a votre accord de ne pas supprimer tout avis
sur le copyright ou toute marque privative du logiciel de tierces parties.

6. Sécurité. Vous acceptez qu'afin de protéger l'intégrité de certains contenus de
tierces parties, Pinnacle et/ou ses concédants de licence puissent télécharger et
installer automatiquement sur votre ordinateur des mises a jour du Logiciel
reliées a la sécurité. Ces mises a jour peuvent nuire au Logiciel (et a tout autre
logiciel qui en dépend), en vous empéchant notamment de copier et/ou de lire un
contenu sécurise, c'est-a-dire protégé par la gestion des droits numeériques. Dans
ce cas, Pinnacle et/ou ses concédants feront un effort raisonnable pour afficher
rapidement sur le site Web de Pinnacle des avis expliquant la mise a jour reliée a
la sécurité, et des instructions destinées aux utilisateurs finaux sur la maniére de
se procurer une nouvelle version ou une mise a jour du Logiciel leur permettant
de bénéficier a nouveau de l'acces a un contenu sécuris¢ et aux fonctionnalités
associées.
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7. Termes et résiliation. Cette Licence entrera en vigueur des l'installation du
Logiciel et sera résiliée suivant : (a) votre non-respect de 1'un des termes de cette
Licence ; (b) le renvoi, la destruction ou l'effacement de toutes les copies du
Logiciel en votre possession, ou (c) le transfert du Logiciel et de cette Licence a
un tiers conformément a la Section 1(d). Les droits de Pinnacle et vos
obligations resteront en vigueur apres la résiliation de cette Licence.

8. Garantie limitée. Pinnacle garantit au détenteur d'origine de la licence que le
Logiciel fonctionnera conformément a la documentation qui I'accompagne
pendant une période de 30 jours aprés sa date d'achat (« Garantie limitée »). La
responsabilité de Pinnacle et votre seule voie de recours en cas de rupture de la
Garantie limitée se limitent, a la discrétion de Pinnacle, a la réparation ou au
remplacement du Logiciel renvoy¢ a Pinnacle ne satisfaisant pas aux exigences
de cette garantie. Cette Garantie limitée sera annulée si la défaillance du logiciel
est dlie a un accident, un mauvais traitement, ou une utilisation abusive ou
incorrecte. Tout Logiciel de remplacement sera garanti pendant le reste de la
période de garantie originale, ou 30 jours, selon celle de ces deux périodes qui
est le plus longue.

9. AUCUNE AUTRE GARANTIE N'EST OFFERTE. A L'EXCEPTION DE
CE QUI PRECEDE, LE LOGICIEL EST LIVRE « TEL QUEL ». VOUS
ASSUMEZ TOUTE RESPONSABILITE EN MATIERE DE QUALITE ET DE
PERFORMANCE DU LOGICIEL. DANS TOUTE LA MESURE AUTORISEE
PAR LA LOI EN VIGUEUR, PINNACLE DECLINE TOUTE GARANTIE,
EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER,
TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE COMMERCIALITE, D'ABSENCE DE
CONTREFACON ET D'APTITUDE A L'EMPLOIL LE CONCEDANT DE
LICENCE NE GARANTIE PAS QUE LES FONCTIONNALITES DU
LOGICIEL SATISFAIRONT A VOS BESOINS, FONCTIONNERONT DE
MANIERE CONTINUELLE OU NE PRESENTERONT AUCUN DEFAUT.

10. LIMITATION DE RESPONSABILITE. VOUS ACCEPTEZ QU'EN
AUCUN CAS PINNACLE NE SAURAIT ETRE TENU RESPONSABLE DE
QUELQUES DOMMAGES ACCESSOIRES, PARTICULIERS, INDIRECTS
OU PUNITIFS QUE CE SOIT, MEME SI PINNACLE A ETE PREVENU DE
LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES. EN AUCUN CAS LA
RESPONSABILITE DE PINNACLE NE SAURAIT DEPASSER LE PRIX
TOTAL PAYE POUR LE LOGICIEL. Certains pays n'autorisant pas la
limitation ou l'exclusion des dommages accessoires, il se peut que les limitations
ci-dessus ne s'appliquent pas a vous.

97



Pinnacle Mobile Media Organizer

11. Général. Cette Licence est régie par les lois de 1'état de Californie et les lois
fédérales des Etats-Unis d'Amérique, et ne fait pas référence aux principes de
conflits de lois. Les cours fédérale et d'Etat du comté de Santa Clara, Californie
auront juridiction pour juger toute dispute provenant de cette Licence, et vous
consentez  la juridiction personnelle des cours fédérales et d'Etat du comté de
Santa Clara, Californie. Cette licence représente le seul accord entre vous et
Pinnacle, et remplace toute autre communication relative au Logiciel. Aucune
modification de cette Licence n'entrera en vigueur, sauf si elle est effectuée par
écrit et signée par les deux parties. Si une disposition de cette Licence est jugée
nulle ou inapplicable, le reste de cette Licence restera pleinement en vigueur.
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Informations supplémentaires sur la licence

Pinnacle ShowCenter Copyright © 2003 by Pinnacle Systems Inc. All Rights
Reserved.

Portions of this software utilize the components listed below.

ADOdb

http://adodb.sourceforge.net

Copyright © 2000, 2001, 2002 John Lim
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

Neither the name of the John Lim nor the names of its contributors may be used
to endorse or promote products derived from this software without specific prior
written permission.

DISCLAIMER:

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

AKRIip used under the terms of the GNU Lesser General Public License (see
below).

http://akrip.sourceforge.net
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dicas mpegable(R) DS Decoder Copyright © 2003 by dicas digital image coding
GmbH.

http://www.dicas.de

GD Graphics Library

Portions copyright 1994, 1995, 1996, 1997, 1998, 1999, 2000, 2001, 2002 by
Cold Spring Harbor Laboratory. Funded under Grant P41-RR02188 by the
National Institutes of Health.

Portions copyright 1996, 1997, 1998, 1999, 2000, 2001, 2002 by Boutell.Com,
Inc.

Portions relating to GD2 format copyright 1999, 2000, 2001, 2002 Philip
Warner.

Portions relating to PNG copyright 1999, 2000, 2001, 2002 Greg Roelofs.

Portions relating to gdttf.c copyright 1999, 2000, 2001, 2002 John Ellson
(ellson@graphviz.org).

Portions relating to gdft.c copyright 2001, 2002 John Ellson
(ellson@graphviz.org).

Portions relating to JPEG and to color quantization copyright 2000, 2001, 2002,
Doug Becker and copyright © 1994, 1995, 1996, 1997, 1998, 1999, 2000, 2001,
2002, Thomas G. Lane. This software is based in part on the work of the
Independent JPEG Group. See the file README-JPEG.TXT for more
information.

Portions relating to WBMP copyright 2000, 2001, 2002 Maurice Szmurlo and
Johan Van den Brande.

Permission has been granted to copy, distribute and modify gd in any context
without fee, including a commercial application, provided that this notice is
present in user-accessible supporting documentation.

This does not affect your ownership of the derived work itself, and the intent is
to assure proper credit for the authors of gd, not to interfere with your
productive use of gd. If you have questions, ask. "Derived works" includes all
programs that utilize the library. Credit must be given in user-accessible
documentation.

This software is provided "AS IS." The copyright holders disclaim all
warranties, either express or implied, including but not limited to implied
warranties of merchantability and fitness for a particular purpose, with respect to
this code and accompanying documentation.

Although their code does not appear in gd 2.0.4, the authors wish to thank David
Koblas, David Rowley, and Hutchison Avenue Software Corporation for their
prior contributions.
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ID3Lib used under the terms of the GNU Lesser General Public License (see
below).

http://id3lib.sourceforge.net

LAME encoder used under the terms of the GNU Lesser General Public License
(see below).

http://www.mp3dev.org

LibExif used under the terms of the GNU Lesser General Public License (see
below).

http://libexif.sourceforge.net

LibJpeg
This software is based in part of the work of the Independent JPEG Group.
http:// www.ijg.org

PHP

This product includes PHP, freely available from http://www.php.net/
The PHP License, version 3.0

Copyright © 1999 - 2002 The PHP Group. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
is permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer in the documentation
and/or other materials provided with the distribution.

3. The name "PHP" must not be used to endorse or promote products derived
from this software without prior written permission. For written permission,
please contact group@php.net.

4. Products derived from this software may not be called "PHP", nor may
"PHP" appear in their name, without prior written permission from
group@php.net. You may indicate that your software works in conjunction
with PHP by saying "Foo for PHP" instead of calling it "PHP Foo" or
"phpfoo".

5. The PHP Group may publish revised and/or new versions of the license from
time to time. Each version will be given a distinguishing version number.
Once covered code has been published under a particular version of the
license, you may always continue to use it under the terms of that version.
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You may also choose to use such covered code under the terms of any
subsequent version of the license published by the PHP Group. No one other
than the PHP Group has the right to modify the terms applicable to covered
code created under this License.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment: "This product includes PHP, freely available from
<http://www.php.net/>".

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PHP DEVELOPMENT

TEAM "AS IS" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PHP DEVELOPMENT
TEAM OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

This software consists of voluntary contributions made by many individuals on
behalf of the PHP Group.

The PHP Group can be contacted via Email at group@php.net.

For more information on the PHP Group and the PHP project, please see
<http://www.php.net>.

This product includes the Zend Engine, freely available at
<http://www.zend.com>.

Microsoft Windows Media Technologies

Portions utilize Microsoft Windows Media Technologies. Copyright © 1999-
2002 Microsoft Corporation. All Rights Reserved.

Ogg Vorbis and FLAC
http://www.xiph.org

Various individuals and organisations hold copyrights on portions of this
software including Zentaro Kavanagh, Commonwealth Scientific and Industrial
Research Organisation (CSIRO) Australia, Josh Coalson, Xiph.org Foundation,
and Jean-Marc Valin.
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The full text of these copyrights and software licenses appears below.

By continuing to install this software you are agreeing to abide by the terms
and conditions set forth below.
ook sk sk sfeoskoske sk sk sfeoskoske sk sk skeskosk sk skosk

*H* 1ibFLAC
*#* [ibFLACH+
Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Sk ok ok ok ok ok ok sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk
*** ]ibfishsound

*** dsfSeeking

Copyright (C) 2003, 2004 Commonwealth Scientific and Industrial Research
Organisation (CSIRO) Australia

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:
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- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

- Neither the name of the CSIRO Australia nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS ""AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
ORGANISATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

skoskeoske sk sk skeoske sk sk sk skeoske sk sk sk ks sk sk sk

*EE dsfOggDemux

*E* dsfOggMux

% dsfSpeexDecoder

*** dsfSpeexEncoder

*** dsfVorbisDecoder

*** dsfVorbisEncoder

**% dsfFLACDecoder

*#* dsfFLACEncoder

*** dsfTheoraDecoder

*** dsfTheoraEncoder

*** dsfAbstractAudioDecoder

*** dsfAbstractAudioEncoder

*#* dsfAbstractVideoDecoder

*** dsfAbstractVideoEncoder

**% dsfSubtitleVMRO9
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*#* libiWrapper

*#* 1ibilliCore

*#* [ibOOTheora

*#* [ibOOOgg

*E 1ibOOOggSeek

*#* libVorbisComment

**% 1ibVorbisCommentDotNET
*EE O000ggDump

*EE O0OggStat

*EE 000ggCommentDump

#*% CLOgg

*** DNPlay

**+* 10CE

Copyright (C) 2003, 2004 Zentaro Kavanagh

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

- Neither the name of Zentaro Kavanagh nor the names of contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS ""AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
ORGANISATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

105



Pinnacle Mobile Media Organizer

zlib Copyright © 1995-2002 Jean-loup Gailly and Mark Adler.
http://www.gzip.org/zlib/

The following license applies to AKRip, ID3Lib, LAME and LibExif.
GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license
document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the
successor of the GNU Library Public License, version 2, hence the version
number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share
and change it. By contrast, the GNU General Public Licenses are intended to
guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the
software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially
designated software packages--typically libraries--of the Free Software
Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too, but we
suggest you first think carefully about whether this license or the ordinary
General Public License is the better strategy to use in any particular case, based
on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not

price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you have the
freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you
wish); that you receive source code or can get it if you want it; that you can
change the software and use pieces of it in new free programs; and that you are
informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to
deny you these rights or to ask you to surrender these rights. These restrictions
translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the library
or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee,
you must give the recipients all the rights that we gave you. You must make sure
that they, too, receive or can get the source code. If you link other code with the
library, you must provide complete object files to the recipients, so that they can
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relink them with the library after making changes to the library and recompiling
it. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and
(2) we offer you this license, which gives you legalpermission to copy, distribute
and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no
warranty for the free library. Also, if the library is modified by someone else
and passed on, the recipients should know that what they have is not the original
version, so that the original author's reputation will not be affected by problems
that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free
program. We wish to make sure that a company cannot effectively restrict the
users of a free program by obtaining a restrictive license from a patent

holder. Therefore, we insist that any patent license obtained for a version of the
library must be consistent with the full freedom of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU
General Public License. This license, the GNU Lesser General Public License,
applies to certain designated libraries, and is quite different from the ordinary
General Public License. We use this license for certain libraries in order to
permit linking those libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared
library, the combination of the two is legally speaking a combined work, a
derivative of the original library. The ordinary General Public License therefore
permits such linking only if the entire combination fits its criteria of

freedom. The Lesser General Public License permits more lax criteria for
linking other code with the library.

We call this license the "Lesser" General Public License because it does Less to
protect the user's freedom than the ordinary General Public License. It also
provides other free software developers Less of an advantage over competing
non-free programs. These disadvantages are the reason we use the ordinary
General Public License for many libraries. However, the Lesser license
provides advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the
widest possible use of a certain library, so that it becomes a de-facto

standard. To achieve this, non-free programs must be allowed to use the
library. A more frequent case is that a free library does the same job as widely
used non-free libraries. In this case, there is little to gain by limiting the free
library to free software only, so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs

enables a greater number of people to use a large body of free software. For
example, permission to use the GNU C Library in non-free programs enables
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many more people to use the whole GNU operating system, as well as its
variant, the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users'
freedom, it does ensure that the user of a program that is linked with the Library
has the freedom and the wherewithal to run that program using a modified
version of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification
follow. Pay close attention to the difference between a "work based on the
library" and a "work that uses the library". The former contains code derived
from the library, whereas the latter must be combined with the library in order to

run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND
MODIFICATION

0.

This License Agreement applies to any software library or other program
which contains a notice placed by the copyright holder or other authorized
party saying it may be distributed under the terms of this Lesser General
Public License (also called "this License"). Each licensee is addressed as
"you".

A "library" means a collection of software functions and/or data prepared
so as to be conveniently linked with application programs (which use
some of those functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software library or work which
has been distributed under these terms. A "work based on the Library"
means either the Library or any derivative work under copyright law: that
is to say, a work containing the Library or a portion of it, either verbatim
or with modifications and/or translated straightforwardly into another
language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the
term "modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for
making modifications to it. For a library, complete source code means all
the source code for all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control compilation and
installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not
covered by this License; they are outside its scope. The act of running a
program using the Library is not restricted, and output from such a
program is covered only if its contents constitute a work based on the
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Library (independent of the use of the Library in a tool for writing
it). Whether that is true depends on what the Library does and what the
program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete
source code as you receive it, in any medium, provided that you
conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate
copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that
refer to this License and to the absence of any warranty; and distribute a
copy of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you
may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus
forming a work based on the Library, and copy and distribute such
modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you
also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating that
you changed the files and the date of any change.

¢) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all
third parties under the terms of this License.

d) If a facility in the modified Library refers to a function or a table of data
to be supplied by an application program that uses the facility, other than as
an argument passed when the facility is invoked, then you must make a good
faith effort to ensure that, in the event an application does not supply such
function or table, the facility still operates, and performs whatever part of its
purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose
that is entirely well-defined independent of the application. Therefore,
Subsection 2d requires that any application-supplied function or table used
by this function must be optional: if the application does not supply it, the
square root function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. Ifidentifiable
sections of that work are not derived from the Library, and can be reasonably
considered independent and separate works in themselves, then this License,
and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as part of a
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whole which is a work based on the Library, the distribution of the whole
must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees
extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote it.

Thus, it 1s not the intent of this section to claim rights or contest your rights
to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to
control the distribution of derivative or collective works based on the
Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with
the Library (or with a work based on the Library) on a volume of a storage
or distribution medium does not bring the other work under the scope of this
License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License
instead of this License to a given copy of the Library. To do this, you must
alter all the notices that refer to this License, so that they refer to the
ordinary GNU General Public License, version 2, instead of to this
License. (If a newer version than version 2 of the ordinary GNU General
Public License has appeared, then you can specify that version instead if you
wish.) Do not make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so
the ordinary GNU General Public License applies to all subsequent copies
and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library
into a program that is not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it,
under Section 2) in object code or executable form under the terms of
Sections 1 and 2 above provided that you accompany it with the complete
corresponding machine-readable source code, which must be distributed
under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for
software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a
designated place, then offering equivalent access to copy the source code
from the same place satisfies the requirement to distribute the source code,
even though third parties are not compelled to copy the source along with
the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is
designed to work with the Library by being compiled or linked with it, is
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called a "work that uses the Library". Such a work, in isolation, is not a
derivative work of the Library, and therefore falls outside the scope of this
License.

However, linking a "work that uses the Library" with the Library creates an
executable that is a derivative of the Library (because it contains portions of
the Library), rather than a "work that uses the library". The executable is
therefore covered by this License. Section 6 states terms for distribution of
such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header file that is
part of the Library, the object code for the work may be a derivative work of
the Library even though the source code is not. Whether this is true is
especially significant if the work can be linked without the Library, or if the
work is itself a library. The threshold for this to be true is not precisely
defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts
and accessors, and small macros and small inline functions (ten lines or less
in length), then the use of the object file is unrestricted, regardless of
whether it is legally a derivative work. (Executables containing this object
code plus portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the
object code for the work under the terms of Section 6. Any executables
containing that work also fall under Section 6, whether or not they are linked
directly with the Library itself.

. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a
"work that uses the Library" with the Library to produce a work containing
portions of the Library, and distribute that work under terms of your choice,
provided that the terms permit modification of the work for the customer's
own use and reverse engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library
is used in it and that the Library and its use are covered by this License. You
must supply a copy of this License. If the work during execution displays
copyright notices, you must include the copyright notice for the Library
among them, as well as a reference directing the user to the copy of this
License. Also, you must do one of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding machine-readable
source code for the Library including whatever changes were used in the
work (which must be distributed under Sections 1 and 2 above); and, if the
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work is an executable linked with the Library, with the complete machine-
readable "work that uses the Library", as object code and/or source code, so
that the user can modify the Library and then relink to produce a modified
executable containing the modified Library. (It is understood that the user
who changes the contents of definitions files in the Library will not
necessarily be able to recompile the application to use the modified
definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A
suitable mechanism is one that (1) uses at run time a copy of the library
already present on the user's computer system, rather than copying library
functions into the executable, and (2) will operate properly with a modified
version of the library, if the user installs one, as long as the modified version
is interface-compatible with the version that the work was made with.

c) Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to
give the same user the materials specified in Subsection 6a, above, for a
charge no more than the cost of performing this distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access to copy from a
designated place, offer equivalent access to copy the above specified
materials from the same place.

e) Verify that the user has already received a copy of these materials or that
you have already sent this user a copy. For an executable, the required form
of the "work that uses the Library" must include any data and utility
programs needed for reproducing the executable from it. However, as a
special exception, the materials to be distributed need not include anything
that is normally distributed (in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which
the executable runs, unless that component itself accompanies the
executable. It may happen that this requirement contradicts the license
restrictions of other proprietary libraries that do not normally accompany the
operating system. Such a contradiction means you cannot use both them and
the Library together in an executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the Library side-
by-side in a single library together with other library facilities not covered by
this License, and distribute such a combined library, provided that the
separate distribution of the work based on the Library and of the other
library facilities is otherwise permitted, and provided that you do these two
things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on
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the Library, uncombined with any other library facilities. This must be
distributed under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it
1s a work based on the Library, and explaining where to find the
accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library
except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise to
copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is void, and will
automatically terminate your rights under this License. However, parties
who have received copies, or rights, from you under this License will not
have their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have not signed
it. However, nothing else grants you permission to modify or distribute the
Library or its derivative works. These actions are prohibited by law if you
do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the
Library (or any work based on the Library), you indicate your acceptance of
this License to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Library or works based on it.

10.Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library),
the recipient automatically receives a license from the original licensor to
copy, distribute, link with or modify the Library subject to these terms and
conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients'
exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties with this License.

11.1If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement
or for any other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed
on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the
conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your
obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a
consequence you may not distribute the Library at all. For example, if a
patent license would not permit royalty-free redistribution of the Library by
all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only
way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely
from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any
particular circumstance, the balance of the section is intended to apply, and
the section as a whole is intended to apply in other circumstances.
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It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or
other property right claims or to contest validity of any such claims; this
section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software
distribution system which is implemented by public license practices. Many
people have made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent application of that
system,; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to
distribute software through any other system and a licensee cannot impose
that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a
consequence of the rest of this License.

12.1f the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries
either by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder
who places the Library under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

13.The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of
the Lesser General Public License from time to time. Such new versions will
be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address
new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Library
specifies a version number of this License which applies to it and "any later
version", you have the option of following the terms and conditions either of
that version or of any later version published by the Free Software
Foundation. Ifthe Library does not specify a license version number, you
may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

14.1f you wish to incorporate parts of the Library into other free programs
whose distribution conditions are incompatible with these, write to the
author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free
Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes
make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of
preserving the free status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15.BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE
IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY
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OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE
LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR
AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE
THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR
INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR
LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE
OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE),
EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
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A

Adresse IP: Abréviation de "Internet Protocol". Tout ordinateur relié¢ a Internet
se voit attribuer une adresse IP, c'est-a-dire un numéro d'identification unique
compos¢ de quatre blocs. Ce numéro permet 1'identification par les autres
ordinateurs du réseau qui peuvent ainsi lui transmettre les données qui lui sont
destinées et recevoir les données qu'il envoie. Cette adresse est indispensable
pour l'adressage correct des données au destinataire qui convient.

AVI: Abréviation de "Audio Video Interleaved", format standard de la vidéo
numérique sur PC. (Voir également "Video for Windows")

B

BMP: Le format BMP (de I’anglais "bit mapped") est utilisé par le systeme
d’exploitation Microsoft Windows pour gérer des fichiers graphiques. Ces
fichiers ne sont normalement pas comprimes, si bien qu’ils sont tres
volumineux. Le principal avantage des fichiers BMP réside dans leur utilisation
répandue dans les programmes Windows, par exemple comme fond de bureau
ou image obtenue par numérisation; en raison de leur taille, ils ne se prétent
toutefois pas a I’envoi de données.

C

Client: Systéme (ordinateur ou programme) qui, au sein d'un réseau ou sur
Internet, demande des fichiers ou requiert un service. Le systéme (ordinateur ou
programme) qui fournit les fichiers ou services demandés est appelé serveur. Le
client demande par exemple au serveur un transfert de données ou I'impression
de documents.

CoDec: Abréviation de Codeur/Décodeur. Un codec est destiné a la
compression et décompression de données d'image.

Contenu: Le contenu désigne les informations d'un message ou d'une page
Internet, indépendamment des structures et formats. Ce terme générique désigne
tous les types de contenus, c'est-a-dire aussi bien les textes, données, graphiques
que les sons ou la vidéo.

D

DBV-C: Abréviation de Digital "Video Broadcasting Cable". Norme de
transmission de la télévision numérique sur le réseau cablé. (voir également
"DVB")
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Débit de données: Egalement appelé "vitesse de transmission des données". La
vitesse de transmission représente la vitesse a laquelle les données pourront étre
transmises sous la forme de bits pour une unité de temps déterminée. Elle est
exprimée en bit/s. L'usage anglo-saxon est d'indiquer la vitesse de transmission
en bps (bits per second).

DHCP: Abréviation de "Dynamic Host Configuration Protocol". Logiciel
serveur de Windows attribuant une adresse IP a chaque ordinateur d'un réseau.
(Voir également "Adresse IP")

Dial-up: L'accés en dial-up ou accés commuté est le mode de connexion a
Internet le plus utilisé par les particuliers. L'ordinateur se connecte au systéme
du fournisseur d'accés a Internet en utilisant la ligne téléphonique et par
l'intermédiaire d'un modem. Le systéme du fournisseur d'accés est généralement
relié¢ a Internet par une connexion RNIS. (Voir également "Modem" et "RNIS")

Dolby(R) Digital: Procédé audio numérique de la société Dolby(R)
Laboratories permettant de créer une impression d’espace sonore par six canaux
et enceintes ou plus. Le systéme Dolby(R) Digital est en particulier utilisé sur
les DVD. La transmission des données a un décodeur ou amplificateur capable
de recréer I’espace sonore se fait la plupart du temps au moyen d’une liaison
audio numérique telle que S/PDIF ou Toslink.

DRM: Abréviation de "Digital Rights Management". Ce systéme controle la
diffusion de données numériques, par exemple audio et vidéo. Ce contrdle se fait
au moyen d’un format de données crypté et d’un lecteur ou d’une application de
décodage adéquat(e) qui va vérifier si I’utilisateur a le droit de consulter ou
copier certaines données.

DSL: Abréviation de "Digital Subscript Line". Cette technologie de connexion
permet la transmission sur de courtes distances (env. 5 km) de données a une
vitesse atteignant jusqu'a 6 Mbps en mode descendant et de 0,6 Mbps en mode
ascendant. Elle utilise les lignes téléphoniques classiques, mais nécessite des
modems spéciaux.

DTVB: Abréviation de "Digital TeleVision Broadcasting". (voir également
"T¢élévision numérique" ou "DVB")

DVB: Abréviation de "Digital Video Broadcasting". Norme de télévision
numérique. On différencie, selon les supports de transmission, "DVB-C",
"DVB-S", et "DVB-T".

DVB-S: Abréviation de "Digital Video Broadcasting Satellite". Norme de
transmission de la télévision numérique par satellite. (Voir également "DVB")

DVB-T: Abréviation de "Digital Video Broadcasting Terrestrial". Norme de
transmission de la télévision numérique par antenne. (Voir également "DVB")
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DVD: Abréviation de "Digital Versatile Disk", autrefois "Digital Video Disk".
Support optique d'enregistrement offrant une capacité et une bande passante
supérieure a celle des CD-ROM. Les DVD sont utilisés couramment pour le
multimédia ainsi que pour l'enregistrement de données.

E

Entrelacement: Méthode d'affichage d'une image. L'entrelacement désigne
l'affichage en deux temps utilisé notamment par le systtme PAL. L'image
affichée sur le téléviseur est constituée de deux trames de 312 1/2 lignes
chacune affichées successivement. (Voir également "Trame")

Ethernet: Type de réseau local le plus courant. Chaque station (ordinateur ou
serveur) faisant partie du réseau vérifie si un transfert de données d'un autre
ordinateur est en cours et attend si nécessaire pour effectuer le transfert de ses
données. (Voir également "LAN")

Exif: Abréviation d’"Exchangeable image file format". Exif est une norme
s’appliquant au format de fichier utilisé par les appareils photo numériques pour
sauvegarder les données. Cette norme dote des formats d’image tels que JPEG,
TIFF, etc. de caractéristiques supplémentaires provenant de métadonnées. Les
métadonnées de la norme Exif sont enregistrées par 1’appareil photo numérique,
par exemple : date et heure auxquelles a été prise la photo, réglages de 1’appareil
ou informations sur le copyright. (Voir également "JPEG", "TIFF",
"Métadonnées")

F

Format 16/9: Egalement appelé "écran large" ou "cinéma" ("Widescreen").
Format de télévision dans lequel le rapport largeur/hauteur de I'image est de
16/9, par opposition au format classique 4/3. Lors de la transmission a la
télévision, une partie de 1'image apparait en noir pour des raisons de
compatibilité avec le format 4/3 traditionnel (bandes noires en haut et en bas de
'écran). L'image télévisée elle-méme inclut dans la premiere ligne un codage
supplémentaire qui permet a un téléviseur 16/9 d'agrandir I'image. (Voir
¢galement "Format 4/3")

Format 4/3: Format de télévision traditionnel. Le rapport largeur/hauteur de
I'image est de 4/3. (Voir également "Format 16/9")

G

GIF: Abréviation de Graphics Interchange Format. Format graphique élaboré
par CompuServe et permettant la transmission de graphiques fortement
compressés sans déperdition de qualité. Principal €élément graphique sur
Internet. Le format GIF n'utilise que 256 couleurs, étant donné que chaque point
est enregistré avec 8 bits. Il convient également pour les animations.
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H

HD: Abréviation de "High Definition" (haute définition). Désigne des signaux
vidéo dont la résolution est supérieure a la définition standard. Exemples types :
"720p" (1280x720 en progressif) et "1080i" (1920x1080 entrelacé). La
transmission des signaux HD nécessite des entrées composantes ou numériques
(DVI, HDMI). Les entrées FBAS, S-Video et SCART Péritel ne sont pas
adaptées a la transmission de ces signaux. Les modes de compression HD sont
des extensions des procédés SD connus, par exemple MPEG 2 HD, MPEG 4
HD et Windows Media Video HD. Comme la haute définition se traduit par un
nombre considérablement accru de pixels et donc de données, ce mode nécessite
des capacités de calcul plus importantes pour la compression et la
décompression (Voir également "SD").

HTML: Abréviation de "HyperText Markup Language". Standard défini dans le
cadre du développement du Word Wide Web afin de fournir une structure
logique simple pour les documents, par ex. pour les titres, paragraphes,
énumérations, formulaires, tableaux et formules mathématiques, ainsi qu'un
langage pour la définition des liens hypertexte.

HTTP: Abréviation de "HyperText Transfer Protocol". Protocole standard
utilisé sur Internet pour 1'échange de documents entre serveur et clients.

ID3: ID3 est un format de caractérisation pour fichiers MP3. Une caractérisation
ID3 permet de sauvegarder dans le fichier MP3 des métadonnées servant a
classer le fichier, telles que le titre, I’interpréte, 1’album, etc. L’identification est
composée de 128 bytes a la fin du fichier et commence par la série de lettres
"TAG" de maniére a pouvoir €tre reconnue facilement par les appareils utilisés
pour la lecture. (Voir également "MP3" et "M¢étadonnées")

IDE: Abréviation de "Integrated Drive Electronics". IDE est une interface
parallele pour la connexion de disques durs et de lecteurs de CD, de bande
magnétique et de disquettes. Dans les nouvelles générations de lecteurs IDE, le
controleur IDE est intégré au boitier du disque dur.

J

JPEG: Abréviation de "Joint Photographic Experts Group" a laquelle
correspond l'extension de fichier "JPG". Procédé de compression graphique mis
au point par C-Cube Microsystems. Ce format d'image permet une profondeur
de couleur de 24 bits par pixel et convient particulieérement pour les photos et
images photoréalistes contenant de nombreuses nuances de couleurs. Elle se
base sur certaines particularités physiologiques de 1'oeil humain et tire profit des
pertes de qualité non perceptibles pour parvenir a des taux de compression tres
¢leves.
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JPG: Voir "JPEG".
L

LAN: Abréviation de "Local Area Network". Réseau local installé dans un
batiment ou dans de petites collectivités qui fait appel a des moyens de
transmission privés. Ethernet et Token-Ring sont des exemples de technologie
LAN connus.

Letterbox: Le format Letterbox désigne l'affichage sur un téléviseur normal
(4/3) d'images destinées a un format 16/9 (ou supérieur), des bandes noires
apparaissant alors en haut et en bas de 1'image. Cette expression vient de
l'anglais et signifie "boite aux lettres", sans doute par allusion au champ de
vision réduit, comme si l'on regardait par la fente d'une boite aux lettres.

M3U: M3U (extension de fichier ".m3u") est le format par défaut des playlists
de Winamp (et programmes similaires).

Mémoire flash: Mémoire non volatile réinscriptible dont le principe de
fonctionnement emprunte a la RAM et au disque dur. La conservation des
données ne nécessite pas d'alimentation €lectrique. (Voir également "RAM")

Métadonnées: "Métadonnées" signifie littéralement "données sur les données"
(méta = "sur, a propos de" en grec et "données" est un mot d’origine latine qui
veut dire "informations"). Les métadonnées sont donc des données qui
contiennent des informations sur d’autres données. Les métadonnées sont
souvent sauvegardées dans un registre central pour structurer des données.
L’exemple classique est celui de la fiche de bibliothéque qui contient des
informations sur le contenu et le lieu ou est rangé un livre. C’est donc
"I’information sur les informations". Comme exemples de métadonnées de CD
audio, on peut citer le projet "MusicBrainz" et I’"All Music Guide" d’AMG. Les
fichiers MP3 contiennent des métadonnées au format ID3. (Voir également
"MP3" et "ID3")

Micrologiciel: Un micrologiciel est un logiciel enregistré sur ROM ou mémoire
flash qui contient des programmes destinés a 1'ensemble du systéme. Le
micrologiciel reste en mémoire lorsque 1'ordinateur est éteint.

Modem: Abréviation de "MOdulator DEModulator". Appareil assurant la
conversion des signaux numériques ("le langage de l'ordinateur) en signaux
analogiques ("langage du réseau téléphonique") et vice-versa. Un modem est
utilisé pour relier un ordinateur a Internet par une connexion commutée ou dial-
up.

MOYV: Extension de fichier vidéo en format Quicktime d'Apple.
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MP3: MP3 est un format audio strict permettant d'obtenir une assez bonne
qualité de son (par rapport a 1'original non compress¢) avec des taux de
compression €levés. Il est par conséquent idéal pour l'enregistrement ou
I'échange de fichiers musicaux sur Internet. Les lecteurs MP3 prennent en
charge ce format et permettent d'enregistrer plusieurs heures de musique a une
qualité proche de la hifi sur quelques mégaoctets.

MPEG: Abréviation de Motion Pictures Experts Group. Norme de compression
d'images animées. En fonction du type de compression, on distingue différents
formats, par ex. MPEG 1, MPEG 2.

MPEG 4 AVI: Format de compression vidéo avec un taux de compression
¢leve.

N

NTSC: Abréviation de "National Television Standards Committee". Norme de
télévision avec 525 lignes et 60 trames par seconde, utilisée notamment en
Amérique du Nord et en Amérique centrale. (Voir également "PAL", "SECAM",
"Trame")

P

PAL: Abréviation de "Phase Alternation Line". Norme de télévision mise au
point en Allemagne utilisant 625 lignes et 50 trames par seconde. Il s'agit de la
norme la plus utilisée en Europe. (Voir également "NTSC", "SECAM",
"Trame")

Partage de fichiers: Le partage de fichiers (filesharing en anglais) désigne
I'échange de données entre plusieurs ordinateurs reliés a Internet. De nombreux
programmes, le plus souvent gratuits, sont actuellement proposés sur Internet a
cet effet.

PCMCIA: Abréviation de "Personal Computer Memory Card International
Association". Une carte PCMCIA est un module l1éger et amovible de la taille
d'une carte de crédit destiné a étendre les fonctions d'un ordinateur portable. Elle
peut permettre d'augmenter la capacité de la mémoire vive, celle du disque dur
ou bien ajouter une capacité de réseau.

Peer-to-peer (P2P): Les sites de partage de fichiers "peer-to-peer" ou d'égal a
¢gal sont des forums Internet proposant des fichiers de média en acces libre. 11
existe a I'heure actuelle plus de 70 forums de ce type.

PHP: Officiellement, PHP est 1'abréviation PHP de "Hypertext Preprocessor".
PHP est un langage tres répandu destiné a I'usage courant qui est spécialement
congu pour la programmation Web et peut étre intégré dans le format HTML. Ce
langage se distingue surtout par son apprentissage facile, les excellentes
possibilités de liaison avec des bases de données et l'intégration dans le
protocole Internet de méme que par la prise en charge de nombreuses
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bibliothéques fonctionnelles. Pour le concepteur de sites Web, PHP est un outil
formidable pour la création de contenus dynamiques.

PIN: Abréviation de "Personal Identification Number". Un code PIN est un
code personnel composé de plusieurs chiffres permettant d'identifier un
utilisateur.

PiP: Abréviation de "Picture in Picture." En francais, on parle d'affichage
"image dans l'image".

Pixel: Egalement appelé "Picture element" ou "pel", c'est la plus petite surface
homogene sur une image. Sur un appareil d'enregistrement de 1'image (par ex.
un appareil photo) ou de restitution (par ex. un moniteur), un pixel est une
surface photosensible ou photogene possédant une largeur et une hauteur
deéfinie. Un pixel enregistré sur un dispositif électronique contient des
informations de luminosité et de couleur pour I'élément de 1'image. Pour
l'affichage d'images vidéo, le ratio d'aspect est également une valeur importante.
En fonction du format de données utilisé, il sera enregistré séparément dans un
fichier. (Voir également "Ratio d'aspect")

PNG: Abréviation de Portable Network Graphics. Format graphique utilisant
l'entrelacement pour les images avec une profondeur de couleur jusqu'a 24 bits
par pixel et une compression sans pertes. (Voir également "Entrelacement")

R

RAM: Abréviation de "Random Access Memory". La mémoire vive de
I'ordinateur. La RAM permet l'enregistrement temporaire des données ainsi que
'exploitation des programmes.

Ratio d'aspect: Rapport largeur/hauteur d'un pixel. Pour certains formats de
données vidéo, il s'agit d'une caractéristique essentielle pour une restitution
correcte de 1'image. Si le ratio d'aspect est égal a 1, le pixel obtenu est carré. Si
le ratio d'aspect est différent de 1, le pixel est rectangulaire. Sans correction, les
cercles apparaitraient comme des ovales. Ceci peut étre corrigé en tenant compte
du ratio d'aspect. (Voir également "Pixel")

Ripping: Les fichiers ou parties de fichier d'un CD audio ou d'un film sur DVD
sont "lus" puis enregistrés sur le disque dur du PC a partir duquel ils peuvent de
nouveau étre lus ou manipulés.

RNIS: Abréviation de "Réseau numérique a intégration de services". Réseau
téléphonique numérique pour le transfert de données numériques, par opposition
aux modems analogiques. Avec une vitesse de transmission de 64 Kbps, le
RNIS permet un transfert de données beaucoup plus rapide et plus stable que les
modems classiques.

ROM: Abréviation de "Read Only Memory". Module de mémoire pouvant étre
lu, mais non modifié.
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Routeur: Un routeur, également appelé "Intermediate System (IS)" est un
équipement assurant la liaison entre plusieurs réseaux locaux. Outre cette
fonction, il permet également I'extension d'un réseau (nombre de stations,
extension en longueur). En outre, le routeur contrdle le transfert des données
puisqu'il empéche la transmission de paquets de données défectueux.

RVB: Abréviation de "Rouge Vert Bleu". Les valeurs RVB servent a définir une
couleur, celle-ci étant composée du mélange de vert, de rouge et de bleu dans un
pixel.

S

S-VHS: Version améliorée du VHS basée sur la norme S-Video, mais offrant
une image plus nette. (Voir également "S-Video", "VHS")

S-Video: Les signaux S-Video transportent les informations de luminosité et de
couleur séparément par différents cables. Ce procédé évite la modulation et
démodulation de la vidéo concernée et, par conséquent, la perte de qualité
qu'elle implique. (Voir également "Vidéo composite")

SCART Péritel: Dénomination de la fiche EuroAV. Ce connecteur a 21 broches
standardisé peut €tre utilisé sur tous les cables de transfert des images et du son.
Les signaux n'étant pas convertis lors du transfert, la qualité obtenue est tres
¢levée.

SD: Abréviation de "Standard Definition". On parle de "Standard Definition"
dans le cas d’une résolution inférieure ou égale a 720 x 480 (NTSC) ou 720 x
576 (PAL). (Voir aussi "HD").

SECAM: Abréviation de "Séquentiel Couleurs a Mémoire". Norme de
télévision en vigueur en France et en Europe de I'Est. Congue sur la base du
systeme PAL, elle emploie 625 lignes et 50 trames par seconde. (Voir également
"NTSC", "PAL", "Trame")

Serveur: Ordinateur ou programme proposant certains services, comme un
emplacement de stockage ou le transfert de données, dans un réseau ou sur
Internet. Un serveur propose généralement au client des services provenant d'un
autre ordinateur.

Serveur Web: Ordinateur sur lequel sont enregistrés les pages HTML et le
logiciel de réseau. Par l'intermédiaire d'Internet ou d'un réseau avec lesquels il
communique en permanence, le serveur Web envoie les contenus demandés au
navigateur (par ex. Internet Explorer) qui les affiche sur I'écran de l'utilisateur.

Set-top-box: Une Set-top-box ou boitier de décodage est un accessoire pour la
réception des programmes de télévision et données numériques. Elle peut étre
utilisée avec tous les téléviseurs courants.
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Streaming: Le streaming désigne le transfert de fichiers vidéo et audio par
Internet. Avec ce procédé, les données ne sont pas téléchargées en une fois, mais
par paquets selon le principe du Store-and-Forward. L'utilisateur ne regoit donc
pas un fichier en bloc, mais des petites quantités de données successives
stockées brievement dans une zone de tampon. Une attente bréve est parfois
nécessaire en début de transfert. L'acces aux données est possible en direct ou
par téléchargement ultérieur. Un logiciel installé sur I'ordinateur (lecteur) et
généralement fourni par le navigateur (par ex. Internet Explorer) assure la
décompression de ces données. La vitesse ainsi que la qualité de ces données
dépendent essentiellement de la bande passante disponible. Pour qu'un affichage
en continu soit possible, 1'accés a Internet devra se faire au minimum a une
vitesse de 300 kbit/s. Différents formats existent pour le streaming audio et
vidéo. Les plus connus sont MP3, RealAudio et WMA.

SVCD: Norme Video CD étendue. Le format d'image posséde une résolution
par ligne supérieure et le procédé de compression utilisé est MPEG-2 (MPEG-1
pour Video CD). (Voir également "VCD")

T

Télévision Numérique: Voir également "DVB" ou "DTVB". Norme d’émission
pour la télévision numérique. Décrit la transmission d’informations vidéo, son et
d’autres informations comme signaux de données numériques.

TIF: Abréviation de "Tagged Image File Format". Format graphique standard
utilisé pour I'impression professionnelle et mis au point par la société¢ Aldus.

TIFF: Abréviation de "Tagged Image File Format". Extension de nom de fichier
"TIF". Il s’agit d’un format utilis¢ pour sauvegarder des données de photos.
Comme les formats JPEG et PNG, le format TIFF est un format répandu pour
les images avec une grande intensité de couleur et est utilisé notamment dans les
programmes de retouche d’images et DTP. (Voir également "JPEG" et "PNG")

Trame: Une image vidéo est composée de lignes horizontales et est affichée en
deux temps. L'ensemble des lignes impaires constitue une trame et les lignes
paires la seconde trame.

\"

VCD: Abréviation de "Video CD". Standard pour 'enregistrement vidéo en
format MPEG-1 sur CD. Un CD vidéo peut contenir jusqu'a une heure de vidéo
et audio numérique en qualité stéréo. Le débit de données en MPEG-1 est
constant et s'éléve a env. 170 kB par seconde (224 kbps audio, 138 kB image,
PAL). La qualité de 1'image et du son est a peu preés comparable a celle d'un
enregistrement hifi VHS. (Voir également "SVCD")
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VHS: Abréviation de "Video Home System". Systéme classique utilisé par les
magnétoscopes pour l'enregistrement et la lecture vidéo et audio sur bande
magnétique. Le signal composite utilisé regroupe les informations de luminosité
et de couleur en un seul signal. (Voir également "Vidéo composite", "S-VHS")

Video-on-Demand (Vod): Application multimédia dans laquelle 1'utilisateur
peut accéder a un serveur vidéo pour visionner des images fixes (photos) ou des
vidéos (films).

Vidéo composite: Codage des informations de couleur et de luminosité dans un
signal unique. (Voir également "S-Video")

Video for Windows: Video for Windows est une extension de systéme pour
Microsoft Windows qui permet l'acquisition, I'enregistrement et la lecture des
séquences vidéo numériques. (Voir ¢galement "AVI")

Vidéo numérique: En vidéo numérique, les informations sont enregistrées sous
la forme de bits dans un fichier. Cette méthode est radicalement différente de
celle utilisée pour la vidéo analogique, par ex. par les magnétoscopes.

W

Wi-Fi: Abréviation de "Wireless Fidelity". Wi-Fi1 est une certification de
réseaux locaux sans cables (LAN) selon le standard 802.11 de la WECA
(Wireless Ethernet Compatibility Alliance). Cette certification assure que les
¢léments de réseau sans cables conformes a cette norme sont aptes a fonctionner
ensemble (interopérabilité).

WIA: Abréviation de "Windows Imaging Architecture". Architecture d'image
introduite par Microsoft pour Windows Millennium Edition et Windows XP.
Elle permet a des programmes de traitement de I'image de communiquer par ex.
avec des appareils photo numériques et scanners et de recevoir des données de
ces appareils.

Widescreen: Voir "Format 16/9".

WLAN: Abréviation de "Wireless Local Area Network". Réseau sans fil. (Voir
aussi "LAN")

WMA: Abréviation de "Windows Media Audio". Procédé de lecture du son de
Microsoft qui intégre, contrairement au procéd¢ concurrent MP3, un systéme de
gestion des droits. (Voir également "MP3")

WMV: Abréviation de "Windows Media Video". Format de fichier vidéo mis
au point par Microsoft.

X

XviD: Variante du format de média vidéo MPEG 4 AVI. (Voir également
"MPEG 4 AVI")
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